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CARLO DATL

5 QUESTI Giorni ferifli un Viglietto 2l noftro
buon Vecchio Sig. Simon Bertiy («) per in-
tender da Jui, feavefle notizia alcuna , che
cofa follero i Mezzi Cavaliers s che trove
mentovati nella Cronaca manofcritta di Gio:
di Pagolo Morelli; maqueflo buon Vecchio
%5} mi hacon {ua Letterarifpoflo, chenonneha
notizia veruna 5 € mi ha promeflo di fare_s

qualche ricerca . Mando qui a V.S Ilufirifiima il luogo della

Cronaca , e la fupplico di avvifo, feella abbia notizia alcuna
iverrebbe molto 2 propofi-

del fare fimili Mezzs Cavalievi - be m ;
to per una mia Scrittura 3 Pero di nuovo la iugphc? af-e.;c: quaéj_
che rifleflioné per mio amore - 10 vado’ dubuan;o.,_ % queftt
Mezgi Cavalieri eranound ﬂeffa-GOfE{ co’ Baccellser? - 136013 5
per fua gentilezza, un POco di rifleflione ancora fopra queflo, e
me né dia un fol verfo di avvifo . Legga _queﬁo I’I}_]O S()ne‘t‘toa
e non midia la burla . Col Sig. Principe 151'fe~1'\aﬁ difeorfe di let
Jungamente - Mi voglia bene; € refloqual {aro eternamente .

Di Cajd 12+ Dz’ceméreAIG.q.g.

Tom. IV . AL

4--.;--”_-;7—* -

[

Pita ne’ Fafii Conf. del® Acc, Fior.

(a) Di Siton Berti f¢ne legge la V114 e ,
anche in-un*altva et de? 22. AP7

D/ gue ! hAL?T:',Zf (';‘.T'Uz?!!. cf-fa:m- F‘HE??ZI‘OHC’
1685, al.Sig. Yerin, Benveniil.
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Ppena a”f"af‘?in Roma , ha cominciato a frugare intor-

e nofa quefie Librerie , e verameate vi trovo molte; o8,
jolte cole buone, delle quali vo provedendomi APPOco appoco.
Per feryizio poi di V. S. Huftriflima ho comprato I* Atene, del
Cafaubono > € I’ hoavutoa buon mercato, ed & beniffimo lega-
ta; enoo hofpefopili , checinque piaftre Romane. Or cre
dice V. 8. Ihuftriffima ? non fon io un bravo fpenditore ? te
man{ti:lle_Jna. lifta di libri qui anneffa , che me I’ ha duta uno di
?;e Je 1br21u: la !eg.gaae vedafe w & cofaalcuna a propofito per
> €ne . oaccenni, che Ja feryird pun tualmente ; Ne occorre

che mi rimet : : ;
partenza di Fi e qul .dan_aro 5 perche prima della mia
22 i birenze, mifeci far buonetratte; non {olo per Ro-

ma, maancora per Napoli, dove fatto Pafqua voglio ¢ i
?éé Ill.er aPp}?_g?re la mia curiofity , conla vqed uta (%Iéou;apsgz?er-
dell’gE xn 2?5:: 1luoghia Pozzuolo.,nominati da Virgilione] i'cﬂc;
A quefti giorni un dopo definare fi fece I’ Accader;:ia i
gmox:lfh:, coll’ Intervento di molti Cardinali, e Pre]:a.i:ic.&:%if
‘ raao?? fu ordinariffima . Le Poefie arciordinariffime. Tant’
€, tant’e: le noftre Accademie di Firenze vi poﬁ‘onoﬂlzlxre La
meg.ho cofa, C_he io vi fentifli, fuun fonetto di Valerio In. his
rami Dec?nodz Prato. Pub effere, che I’ Amicizia, che hogcon
ngcﬁo_G:ovqne, mi abbia fatto travedere. Sono flato nejfa ,
I‘ﬁ)rgma"\/atmana, € mj fono. sbalordito. per la maraviglia. ]
- gizéljt% e un gran dott(\). nomo , e_d 10 proccuro di flargli attor-
cofslj I(é) ep})ﬁ:o » perche fempre imparo da lui qualche bella
teuo. : r{l}(\a crr}vo una]quaL_ettera al Slg Lattanzio {uo fra-
avere,i'n?nl > ¢lamando a mio Padre, acclocchd gliela faccia
Tt (a:no . IS:upp.hco V. S. Hluftriffima -a falutar in pio no-
. qfl':el é?te erdinando del Maefiro , il Sig. MicheJe Ermi-
o igantone del Sig. Agoftino Coltellinj . Attendo

© tuoicomandi , e lefo divotiflima riyerenza.
Roma 23. Mareg 1650,

Brfay AL MEDESIMO. '

P g S'veue.rea V. 8. Hluftriffima , che opgi, all fenz
" del Sip. Simene Bids-£he OPgl, Ald prejenzd
el Slg. Midlele o 14 del Slg Valerio Chimentelli » &
s Mini ; ella mi ha sborbottatg , rampogna-

to
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to, e fgridato atorto , e con troppo rovello j dicendomi , che
non lavoro intorno alla correzione del Viocabolario, e cke io non
fon altro , che un facco pieno , € pinzodi vera arcinegghient if-
fima negghienza; (&) io mi fon rifolutodi mandarle quefta fe-
rain quefto Viglietto un piccolo faggio delle Offervazioni, che
vo facendo,le qualifon molte,e molte , e le {crivo in {eparati qua-
derni , {econdo e lettere dell’alfabeto sed a fuo tempo le manderd
al’ Accademia.Ma tempo,Sig- Carlo mio caro.Tempo, € non gra-
z]ia:E V. S. Illuftrifs. f2 molto bene le mie eterne occupaziont .
Alla voce Balzano mi piacerebbe , che fi aggivgrefiere

tutti i fignificati di efla voce_appartenentf' a .Cavai‘li. v. gr.
§. Balzanotravato fi dice , quando il biancoe nel piede di-

nanzi, e nel piede di dietro dallaflefa banda : cioe o nel piede
deftro anteriore.¢ nel piede pur deftro pofteriore:ovveronel piede
{iniftro anteriore.e nel piede finiftro pofieriore.§. Salzano traflravas
20 i dice,quando il bianco & nel piede anteriore deftro.e nel piede
pofteriore finiftro . §. Balzano calzato,quando il bianco arriva
al ginocchio ¢i tutti jpiedi. §.Balzanodalla lancia, quando
il bianco & nel-piede deftro an teriore §.Balzano dalla [faffa.quan-
do il bianco & nel piede finiftroanteriore. _ %o
Carpentiere . 11 Vocabolario fpiega Celonao « In primis
-Celonajo manca nel Vocabolario, ma fignifica Facitor d1_Celq-
ni. Erra il Vocabolario , perche Carpentiere vale Le_gnaju,oiro;,
€ vienedal Charpentier de’ Franzefi, € d_al Carpenzar_ra_}de La-
tini, chefignificano generalmente Legnajuolo , € partico arréc:n:
te Facitore di Carri. Ne trovo unefemplo chiaro.n Guido Giu
dice Stor. Trojana lib. 5. ed e libro c.itatod_all' Accz}demlai_ng«
vi Ui legnajudli , e li Carpentiersis ? quals “f"o”"m?fgo % b" "ZI"’"
¥4 conle ryote volgents . Un {imile errore commette 1l | qca ola-
rio alla voce Mineftriere s (b )interpretancola ljfmtw.dz mi=
ne[r're nell® efemplo di Matteo Villani 8. 44 1l .Mzizeﬂrziere .fh
Matteo Villani vaje Jo fteflo 5 che Miniflriere di Glo:Vl}%aﬁ-! .
E Minifirieveappreflo di Gio: Villani vale , come’ bere inter-
preta il Vocabolarios Bugfune , Uom di Corte 5 ed & voce venin

ta di Francia . A 2 ‘ ta

[ e o p—— e [— 2 X
(a) Fece i1 Redi molsi [poglh per 13 pafjata terza edizione del Vocab. ed

s o ha lafciati per la quarta o e :

ah(nbn}e E;‘I’P‘rmfe{c Mecnetrier Laz. bard. Miniltellus . pour les meaus



4 LETTERTE

Miyatore. (@) 1l Vocabolario 1piega Che mira , €cital’
efempio di ‘Tefor. Brun 18. Luca , vale tanta a dire , quanto
miratore s e lucente . In quefto efemplo-Miratore non fignitica
Colut , che mira , ma bensi fignifica Specchio , che cosi lo chia~
mavano i noftri Antichi , ed ecconea V. S. Illuflriflima un efem-
plo delle Lettere di Fra Guittone di Arezzo dell” antichiffimo
mio tefto a penna in carta pecora. L’efemplo ¢.nella Lettera g,
e dice, Credochepiacejje a tui di poner voi tra not per fire me-
ravigliave 5 € pevche fofte ifpecchio , 0 mivadore , 0ve /¢ prove-
deffe , e agienfaffe (b)ciafcunavalente , e piacente donna . Lo
fteflo Fra Guittoned” Arezzo nella Lettera 13.lo Specchio lo
<hiama Miraglio. Cariflimi del Mondo mivagli jete voi tutts
wel mondomagni s acui * (¢) s affaccian tucei i minors voftri,
e della forma voftva informan lore. Chi fafior di Lingua Frag.
zefe , fiaccorgera moltobene, che io dico il vero intornoa
queflo sbaglio del Vioeabolario- ' |

Unaltro sbaglio prende il Voeabolario alla voce MoZ/e , (d)
thela interpreta Mul/u e per Molfa citaun efemplo del Maefiro
Aldobragdino : Mangiare buoni pefi 5 € pefehe , e molfa di
panein acqua.E appreflo:Fave pappadi molfi di panese di mele,
e df latte . Tn quefti efempli del Maeftro Aldobrandino la Mo//a
non & la Mul/u 5 mabensi la Mol/a & la Midola , come {i accor-
gerebbe ogni fedel Criftiano .

La voce Ne micaayverbio 5 fi offervi, e fi confiderj
quello,- chediceil Vocabolario alla voce Mica,e {i raccomadi,
¢ fiemendi o I’ uno, o I’altro di quefti due luoghi.

. Allavoce Ombrina. () Il Vacabolario dice,che I’ Ombrina
¢ un pefce aflai fimile allo Storione . Chi legge quefta facenda.,
tuculia i Fiorentini » € dice , chenon ¢ intendono del buon pe-
Ice, percht I’ Ombring non ¢ f{imile ne poco, ne punto allo
: .- : Sto-
S ———— L

Plaifics,
E g)) :gé;a{dor 3 le mitoir . : ot N8
() 1ims G vale aggentilite y raffazzonare, acconeia re Fagencer-
{d) J‘imi'ls.nc’;zctees;» Affaitan , e vale §* affazzonano . : ; :
Je Epiflole djee ftia Mbeyrang M. Forma oneft. Fitac.66. Qyidio in ot
ehe 1a forma-gefy mgg dilunge da no! ligiovani affaitati come fe_mméli‘e,
‘forma virilis amag. O 203 Poco affaitamenta o dal Lat, Fine ¢olimodice

{e) Lat. Umpra +Gr. Splova ,
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Storione , ne nella ioura,ne gella foftanza e ne me no nel fapo-
re . Quefta b unaoffervazione 5 c‘_:e la dovrebbe aver fatta o V.
S, 0il Sig. Cefare Ricafoli, che {ono cosi ghiotti dello Storione.

Tl Vocabolario alla voce Orecchioni cita due efempli de’ So-
metti del Bellincione, eperche inefli due efempli fi legge Rec-
chioniy € non Ovrecchioni , quindl & che il Vocabolario foggiu-
gne: Qui Recchioni , forfe perche non entrava nelverfo . S°in-
ganna i Vocabolario . Inquel tempo dicevano Recebioni 5 ¢ in
profa, ein verto: eteltimonionefia il Pecorone nelle Novelle,
nelle quali Giorn.6. Nov. 1. L*dbate alzv la mano, e diegli
uno grande Reccchione , € difle : fta cheto  che io ¢t/ dard ilma-
Zanno . B appreflo : L’ dbate [e gliinginocchid a’piedi pregans
dolo, chegli perdanaffe 5 conciofujfecofuche non Pavelle congfeiu-
20 , e maflimamente del Recchione 5 che egli gli avea dato .

11 Vocabolario dice che Inaverare, € Innaverave vale Infilxa-
ve , ferirve, edicebene. Non dice bene quando afferma, che
quefta voce viene dalla voce latina Fera,che vale Schidione. Lo
Inaverare d¢’ noftri Antichi , nacque, e prefe origine dalla vo-
ce Naurer de’ Franzefi , che fignifica fersre , ed anco i Poeti
Provenzali differo Naurar - W

Alla voce Spefaria , il Vocabolario cita due efempli dell’
Albertano. Nel tefto ftampato daly’ Inferigno, Segretario dell®
Accademia , non leggo mai Spefaria s malempre Speferia,
ficcome ancora nel Capitolo 39. del medefimo Alberta-
no. Almeno f{i diea gui, che ne’ tefti manoflcritti i legge

"Spq/&ria y .

“ Allavoce Tarfia il Vocabolario {piega Ingrediente medici-

~male , e cita un e['emﬁlo‘del Maeftro- Aldobranding. In fedici

antichi{simi Tefti manofcritti -del Maeftro Aldobrandino , che
confervo nella mia Libreria , ionontrove mai, che ft legoa ,

Tarfies ma fempre trovoferitto Taffia: Bla Taffia & una {pe-

ziedi erba, cheda’ Greci  €da’ Latini fu detta Thapfia . $i

Jevi dungue vid quel Tarfa.
: Q_geﬁ’ altro sbaglio ¢ pihgroffo. Il Voeabolario alla ygce
"Tigre piega ottimamente dnsmal noro, ec. Ma poi cita un e.
femplo di Lefor. Brun. 3. 2- 1 quefta maniera fene vq ;] Tigre
row!{ﬁd@ came folgore . QEEﬁO eftzmplo di Tell Brun. bifogra le-
v Jo via dal Vocabolario, perehis Ser Bronetto in effo parla_a
R del
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del fiume Tigre . Perora fono firacco a {crivere . Vadrk meglio

V. 8. Hluftrifs. la mia diligenza , Quando manderd iquaderni per

ordine . Intanto mi voglia bene, emi comandi con ogai liber-
& . E le bacio le mani.

. DiCafz 21. Luglio 1656.
BN N

P Er efeguire i comandi , ¢o’ quali ¢ piaciuto a V. S. Illuftrifs.
(2) onorarmi 5 ho confiderato quel luogo accennatomi di
San Gio: Grifoflomo , che & nell’ Omeliaterza fopra gli Atti
Eic’g!i Apofloli. Nella fpofizione del quale, dird il mio parere
in quella manieramigliore, che potro . Se non dard nel {egno,
fene dia ginflamente la colpaal min poco fapere. Se addurrd
cofa alcuna , che fia per fatisfare a V. S. Tllufirifs. Ia creda pure
un effetto di quella cieca obedienza , con Ja quale accettaj qué_
fti riveriti{simi comandi , fenza replica, e fenza pur almen dire,
come gia il noftro divino Poeta |
Guardala miavirtis, s ell & poffente
Prima che all’alto paffo tu mi fidz. .
Ma perche pili chiare effer poffano le cofe da dirfi, traporterd
qui Je parole medefime delSanto, e nella favella Creca , € nel-
‘12 Latina ancora come per appunto fi leggono nella vulgata tra-
~duzione. Ouvxcpds doa §i vdv €xicnomor 2xey 5 bularindy &va 5 avefinancy 5
¥ avreyduevoy oF ward oy Sifay ' miss ’oye 3 moons TEro JuoKoaiasy B TGy
TOTs danors apxpravopiyey abwds Pye vas wrlas. € adyw Tov danawy ¥y,
al €5 povoy ansagy apunros 5 ¥xl wiear «v'7¥. werespele anv a-u'r??p:'cn{ 3
1¢‘:?\155 Yy @narex pids vocadrny €ya Snpdayly Solw $dds napasioa Siyara
Myoe.  Non vides guam multasres eportet adefe Epifeopo Puz fit
appofitus ad docendum , ut toleyans malorum » ut tenax fit » ac fi-
delis in dotrina fermonis . wante hoc diffcyltariss & quod
abii peccant , i1l imputatur - Nibil dice prateveas Ji vel unus

tan-
-'-l—-i-..____

(2) fey -
Intorno 4 :[’?":bc};‘:l?gf? lettera ¢ floye flasa foritra ad un Ecclefiafbico df ?“}’Ia{i'
T A oy DS g < de’
L. del Gior, ge» Lerter.:{l’.ltﬁ;;:‘omz’ ali* Artic. VIL dg Jhpp/er]fb?.‘.’ft df- b

{(b) Paros di 8, Paole HeTls P}ﬁ. o T
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tantus decedat nons initiatus 5 noune totam ipfius fubversit fa-
Burem © Unius enim'anime pevditio tantam babet jalluram , ut
sulla ratio pollit ¢ftimare . g
La difficulty confifte in queHe paroje «v es pivoy dndagy @pinros
g’x;‘ Tacay «UiE warespele TV cwrnplay 31(3 quali a prima giunta con=
fiderate {trettamente , € fecondola lettera, o per dir meglio, fe-
condo che {trettamente prefe {uonano , pare che non vogliano
altro inferire , fenon che , f& un folonomaparta da quefta all’
altra vita 4uinres pon initiatus > cfoé non ammefo all’ ammini-
[ftrazione delle cofe facre 5 non confecrato 5 o come volgarmente
fogliamo dire , non ordinato , I* anima del Vefeovo ne fia per
patire detrimenio . E querﬂo ficava dall’ interpretazione firetta-
mente prefadellavoce @psies, Ja quale vien {empre interpreta-
taappreflo tutti i Gloffarj ,e Leflicografi , non dedicatus facris,
non initiatus , come quellz, chee I’ oppofto dellapvnsds , las
quale altro non fignifica, che 7nitiarus , confeeratus facris ,
e per dirla Tofcanamenre, ordinaro s come fi pud beniflimo ve-
dere appreflo Giulio Pollucenel lib 1.al capitolo mepd pusnplovs
TEndvruy, o Tensucvor > clot de mifferivs,initiatoribus & initiatis.
E {ebbene 4pvies € interpretato da Efichio #<gnnes 5 ciot profino,
in quefto luogo s profane fi dee intendere peroppoflo di Jacra,
come , perelemplo, diremmo Autor pr?fano; e come {i dee
ancora intendere quel zunc femorus procul profanis emnibus di
Apuleio nell’ XI. della Metamorfofi, e quell’altro pur nel me-
defimo luogo , engo , quod folum poteft fine piaculo ad profano-
rum intelligentias enuntiars , veferam . Oltre di ¢io Plutarco
nel libro =<p! 167 €unenoindzer xpusnpie? , de defelin oraculorum, pa-
re chefaccia qualche differenza traja voce <pdimos, € la ¢Bunos .
Di pid pare, cheaderifcanoa quefiaopinione gl’ Interpre~
tidi S. Gio: Grifoftomo » mentre fpiegando la voce <pvnrss , adg-
prano{emplicemente la Latina non 7ni¢iatus 4 della quale, ficca-
me ancora del verboiniziare, piti, epitvolte fi ferve il fo-
prannominato Apuleio nel luogo citato , quando doveva effere
ammeffo , ed ordinato al miniftero de’ Sacrifizj d’Ifide: Sacep-
dos maximus qu[qug divinas eﬁz;ngey. p’rag‘erebﬂnt-, doe qui vene-
randis penctralibus pridem fuerant ¢ mtiarisintra cubiculym Des
vecepti » difponunt vite fimulacrd Jpirantia . B appreffo Nec Fuit
nox und 5 vebquies aliqua  vifu Dew o monituque jejuna’ fed
ré-
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cred S "f”Pﬂ‘if' S Jacris fuis me jamdudum deftinatym , nune Sfal~
rem gatas ave . E appreflo : Nec minus in dies mibi ma{g:’; 3
magrjquce accipiendorum facrorum cupido glifcebar ; ﬁz:z::;;{/j‘ége
pree ’&”SrPf" imavium Sacerdotem Japiffime convencram perens »
ui Wwfwff Isarcane tandem facris initiavet « At ille viy a,f.faqm':z
Brausiy & fobrie religionis vhfevvatione famofus s clementen
ae comitey , G ut folent parentes immaturis Liberovum defideyrs-
£s modificayi o meam diffevens in flantiam [pef melioris folutié
alioquin anxium mibi permulcesar animum . Nam & diem, quo
quifque poffitinitiavi , Dew nutu demonftrari & fucerdoiem
qui facra debeatminiftraye ejufdem providentia deligi s fum-
GiLs €LLant CEremoniss nec;//&‘rias‘/?nzi!i;Drm'cplﬁ deftinayi . Fan-
no 2ncora 2 queflo propofito quell®alere parole del terzo pur del-
fa Metamorfofi - Qus trater genevofam natalium dignitatem ,
prater [ublime ingenium | Sacvispluribus initiarus profecto no-
(i fanclam filentii fidem, che dal dotto Firenzuola volgarizzate
(uonano: 7l quale , oltre ilvalove de’ tuos mageiori 5 dopo il pran-
de ingegno , avendo qualche parie di Sacerdvzio , certamenie hus
conofcruto la fede del fanto filenzio. Tralafcio di addurre aleri
efempliy ¢he fono in Quintiliano, edin altri . Aatori de’ fecoli
bafli, pernon mi allungare forfedi foverchio.
uefta {pofizione non ‘piaceri ne poco , me punto, per-
cht con quefia fi farebbe dire a S.Gio:Grifoftomo,che i {olj Sacer-
doti,ifoli Diaconi,e in una parola.i {oli Ordinati fi falvino.In al-
tra maniera dunque & neceflario fpiegarquefto paflo. La voce
<pvnzos prende la (ua origine dal verbo circamfleffo pves > &:Que-
flo havarj fignificati. Fu adoprato comunemente come lor
proprio da’Gentili , per fignificare I’ inftruire nelle lor cirimonie,
e mifterj . Non iidegnarono Autori Criftiani, e particolarmen-
te 8. Gregorio da Nanzianzo , €il Damafceno , trasferire quefla
vocedi greca {uperftizione a miglior ufo;all’ufo,dico,Criftiano, €
fe ne fono ferviti in quefto fignificato, cios tvév gy Gpspa inflite,
Siprafertimen , que ad res Jucras, Seu divinas portinet 5 docca
Pcéiztiz?; velad Deum ql'[{ﬁ’pg;-[f.ﬂgﬁ&‘ s veld ad Z)g’;‘. cb{fﬂd m . Che
- <on ragione alcuni Leflici Grecjlatini antichi traducono

fSIPIe inflrin Jacris, Appreflo Eufebio lib. 2.c. 2. de

repar . ! e
p:aZii;e = Evang”, leggefi - pit generalmente. in ﬁgfuﬁ-.
& L bonefia » bonagye detring inftitug . Diodoro fcu“

. s 7 B
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lo podyrstsa Spa'muis iplega 257 X 2a Sidlelxer & wand | cioe i
nar-cofe buone . S.! Ambrogio nelle Chiofe della Piftola di S. Pao-
lo a’ Filippenfi , ‘1o Volgarizzaimbuere’; ed in uti ant1t6 Voeabo.
lario vien traslatate col'verbo generale doves ) quafi che di que
fto verbo gvte pofliamo . {ervircene non. {olo nelje. cofe 'facre,
ma ancora in quelle, che appartengono a’coftumi , oaqualfi-
voglia altra cofa cheiche fia;ed in vero,.che in'turri'quefti varj
fignificati fe n’ & fervito Platone , come dtvmolti luoghi delle fue
Opere fe ne pud vedere moltiefempli, 1 v Fevs
Stante quefto ; manifefto comincia a vederficio, che abbia’
voluto inferire il Santo Grifoftomo ; ma pit chiaro {1 {corgera.,
{e faremo rifleffione ad alcune parole di Paclo APOﬁOID nella Pi-
ftola a’ Filippenfi cap. 4. atte nate perla "prﬁ‘Zlqﬂc--d.i: quefto
Juogo . Dice egliz o7d¢ damwants™H 50184 3 arepos e & mim ¥y t N
pEpu % oopGledmw X weards s & meesvdiay | € o sypesdnt ,'Q_lo-é s feio. hu-
miliari y & abuadare (wbigne y & inomnibus { a) i#ﬂﬂ”””ﬁf?"’:)}f“
fatiari, & efurires & abundarey & penuridm pats vIanCﬁO{UO-
go il Santo Apoftolo’ fi ferve del paffivo di’ wiu” in fignifica~
zione di effere fato addottrinato y di avere a'wm."éaa_m mj%gmwm‘fz‘
in tutre le cofe 5 che appartengono alla falvte dell’ anima . Che perd

. derivando (come diffi ) la voce epo'asG dal verbo wvie , nel
=’ noftro cafo non fi deve interpretare.#o

p.ovdinato agli Ording facri,

d . 4 £ 2
ma bensi ( e tanto pili, che appreﬁb Suida l‘eggmmo ;giquﬂ@«
non folo interpretato «'efAeg@- , Ma ancora a_n;a;f;z,, c cﬂ O};:
nperitnsy ignarus, rudis) non nddattﬂ.imw{”{” 74 .’['”%0 ; _ﬁféﬂgﬁ; :’M
cognizione de’ Miflerj dellg Fede di Cr;ﬂo,clOc,:ffz_’l a Lot z:énCLItc o ;
ovvero in qualfivoglia altra cofa che che fia 3PP32; Coftomo
falute dell’ anima ;e cid confronta col medefimo srifo g_ 0,
€he nel medefiimo luogo citato, noverando Ic_ partr nece : arie ,
che deve avere un Vefcovo., fra Jealtre vi pon _q‘u_ella .del
JL:‘JL“!‘C'JEM"_:‘_??’M , €iod ; dell’ cﬁ'cljc a_ti-:O y CPI’OHtO all mfcgna-
re, edinftruireil fuo gregge ;- ¢ I anime tutte confegnate:alla,
di [ui cura: 2 deve iffryire’, ¢ deve infegnare a gueflo fuo gregge quel.
Lo, in che cra ffato mf{ffi"ff.o Paoly Apoftola, e quello ., che | z[t‘,cﬂjg Pao~
lo eforea i Vefcovs ad infegnare mella. Piftola.ad Titwm y € particolaye

Tom. 1V. B micnte

Ca) . dmbreg-Imbutus fam. Teod, B initiatus fum o
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mente #el fc{o:mdo Cafitala didetta. Ed a quefta Piftola ebbe I'oc-

chio San Gio: Grifoftomo, poiche e’ parla nella noftra Omelia

con leparole iftefle di S, Paolo , che nella Piftola fi leggono al
‘.'erﬂ::tt(} nono de] Pri»mo CaPiIOIO . a”nexg’uenv 25 2 %70 1{;5‘;";&17677&#
TROCAOKY y amiplectentem enm qui [ecundum doctrinum eft , fer-
monem .

Vellalgr. cothluderI‘g » metrerd qui la mia traduzione dalla fa:

reca pella Latina , ciog: Nys wides guantas res oportet Epi-
ﬁ”f"m habere ¢ Aptum effe ad docendum 3 toleyantem (a) malornm .
amplectentem enm | qgui fecundum doitrinam eft, fidelem f[ermounem ,
Quante /Joc. d.{fﬁmlmtz's ! & qued ali peccant ipfi Epifcopo crimini
vertunt . Nibil dico praterea , f; vel umns tantum moristur in Chriftias
#a d é—fﬂ:’?ﬂ non inflitutys 5 nonne otam ip(ius Epifcapt _/d[ﬂtfmﬁtb’uex-
[$73 ’ Unins enim anime perditio tantum babet detvimentums , ur aullads
rvatio poffir affimare. : e g
Quefto & quanto ho faputedire a V. S. Hluftriffima cos
confufamente; che per ignorante , che io mi fia, meco medefi-
MO me ne vergogno , conofcendolo . La bontd fua mi compa.
tird ; e I'aflicuro, che perrozzo, che fifia il mio ingegno , alme-
510 nell’incontrare i comandi di V. S. Uluftriffiima , iy
| _@:mm pz:‘g P15 col-buon woler 5 aita.
- E facendole umilifflima riverenza , refto.

Fiorenza 2, Aprile 1657.

AL SIGNOR MICHELE ERMINI.

BAﬂa,baﬁa, caro il mio ‘Signor Michele . Non pill grida,

non
Frau’ccfco
€O ne] g

~+90layjq

pilt minacce contro il povero affaticatiffjjjo voftro
Redi. E'vero, io lo conteflo, ho ncg[jgentato un po-
ndarviquei luoghi di‘Autori , che per (ervizio del Vo-
10 avea mefli infiéme intorno a’ {ignificati della voceu
*Non vidico altro per mia fcufa , {e non che fono fta-
to

(2) Anjuriargy,

aleun; interpretay,

L 3
DI FRANCESCO ™ REDIL - 5
to in quefti giorni occupatiflimo.. Orsity ecco che ve gli mando
in/quefto viglietto, acciocche pofliate fervievene nella fpiega-
zione del Proverbio: Andare afancixlle > E ve gli-mando’ per ap-
unto , come ho notato nel mio {cartafaccio ,che, ‘copiato che
far3 ; debbo darlo all‘g&ccademya r
11 Vocabolario fpiega Fa:zcmll.a non ﬁ?]amcntc per piccola, e
giovanetta, mac per [femmina Vergine o € f:lta. -un_cfc;np]o, Bocc.
Nov. 44. 6. Poi fa un §. Talora anco per mevetrice , come non marita-
ta , e cita un efemplo del Petrarca Trionf. In quefto fignificato
dunque dico, che {1 puo aggmg-qer»e_al Vocabplarxo 11ﬂfcguentc
efemplo di Agnelo Firenzuola, Afmn.lib.o. Egli incomincio & grida-
ve, 0 fancinlle 5 70 vi ho menato dal mercato un belliffimo fervo . Erano
quelle fanciulle , concubine diquel venerabili Religiofi . Si pud
anco al Vocabolario aggiugnere un altro’$. in fignificatodi Fem-
mina non Vergine . Firenzuol. Afin. .li'b. 8. Lq Vecc.biar;ella : frefe fin-
fa yche lafanciulla indugiava 4 Venize o perciocche el era intorno al
Padre . Parla qui il Firenzuola di Carite Vedova . Ed il Pecorone
nella Novella feconda dalla quarta Giornata dice : Effendo rimafa
wedova Madozna Siletta e "l Padre fene la.mend a cafas e guafi non le
facea motto né-carezze 5 come eglile foleva fares di che la fancinlla fe
oA oliare « Donato Velluti nella Cronaca.
ze comincio forte amaravigiare « LJOREL T
della fua Famiglia , chiama Fancxulla‘ una Balia ‘a.t ante r
queftefle le {ue parole. Gl veane ufcs addoffo una Pruzza -mzm; ea—,:
che’lconfumava ; (a ) intanto che £a_ Balia [ua > che 1 teneva wzx;} =
Mmant 4 € era piena di carve.. t’ﬁ't’ﬁb_{mm y Je 7 empie 111 5 € rve.
: ik Sy lla Balia pes fua caldezzas gliel
¢c0d, €. temendo, non fuffe cagionart 44 al refe Nel Libro del--
20lfi , e diello 6 nna fanciulla temperata con \atie frffcca i
la Cura delle Malattie, del mio antlci?lﬂ_lm_o Te tp a penna ‘-l z
16lga per Balia una ﬁzmiaﬂa 5 Chenon aéérfl figliato pia {;:c{_z q?attral.fw 1ty
¢ 18 gioVane 5 € yon paffi venticingue anat . Con quetti ef empli pre-
tendo di aver pagato il mio debito , edefidero, che conefli vi
pafli tutta la collera . Credo di aver quafi terminata«tutta la. .
Canzone per 1a fera dello Stravizzo. Una di q_f,u_cﬁc_'fcre., fea tl
vedremo, iper0 di potervela leggere , € fentirne 1l vo{’(‘r'o ami-
chevole parere , pes poterla “PUIHCB . E’ ftato da me oggiil Sign,
s Car-

™ = ‘.‘_' = i A__‘-.-'

[

('a) Ppruszd rogna , da prurite . Demangeafon,
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Carlo Dati, ¢ mi ha letta una delle {ue Veglie bellifsime; che di-
ce volerla leggere quelt’ altra fettimana nell’ Accademia . Io do-
maniy o doman I’altro vi mandero tutto quello , che ho offer-
vato intorno allé voce Agio in fignificato di Ez#, ¢ cosi avro dad-
dovero pagato tutto tutro il debito. Addio, caro Signor Ermini,

Di Gafs zo, Hprlie 1659.

"1

A Lo M E D BS 1M O
Oleva venire oggi a datvi il buon viaggio 5, ‘ma non ¢& ffato

poflibile , percht'eggis® ¢fatta lafolita adunanza dell®
Accademia decl Cimento: onde mi piglio quefta ficurta ;di dar-

velo con queftoviglietto . State allegramente , ¢ datevi bel teni-

po in quelta cosi bella ftagione . M’immagino, che ftarcte in
Villa nna gran parte del Maggio. Buon prd vifacci .- Non te lo
mvidio nd ; ma,ec. Vinmando qui apprefio queiluoghi , che vi
promifi della voce Agin, perché so, chein Villa vorrete lavora

rea difpet-to di Satanaflo’t Agio dunque & voce ufata da’ noftri

fintichi Tofcani in fignificato di Era . "Nel Teforo di Ser Brunet-
ro Latind Eib. 7. cap. 2 5. Laffuria é laida in ogni Agio dy tempo , ma
2roppo laida ¢ in vecohiezza . Glovanni Villanr1ib:8. ¢. 7.(a ) Si mig-
73y € yende I Anima-a Dis'in Agio di pin di ottant’ anni . H Maeftro

Aldebrandino Partita prima cap. 2o. Avemo detto di [opra, come 4

voi dovese fare nodrire woffro figlinolo nelprimo Agio 5 e nel fecondo .
Or'. fw diremn Come ciafcnro fi dee ghardare negli altri Agi'y e tempi |
Primieramente dovetefapere.s che comunemente i fifichi dicono o che [o-
Ro.qaatero tempi y- ficcome Adolefcentia y Juventns y ‘Seneltus | Sppinms
Dellg primaja dicono y che ecaldn e umida s €'in queflo Agé'o crefie #h
“orpo 5°¢ dura fino a' xxv anmi v o'a xxk E appreflo . 1, gneffo Agioy
P o dpdearENity)s P ws ahetie - B R
R S Diguefti ﬁ’t!te Ags 3 CLBPIVL gUemp dervo i dnes S “‘.’I’”Q—.J

AASIORE T e g o) i ‘;"-’:s. g56273 12 ¢ 312% y;rd"
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olz) Uk My Salo, dice Aggio , age , Gl Avt. Franpefi cage 448
R8O ¢ + A% homage' Ccotitige kim0 omapgio , coraggio e’ P
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Infantia y € Dentinm plantativa. Tuttii pity antichi Tefti hanno,
comefta fcritto. Inalcuni perd de’ piti antichi , in vece di Agie,
e di Agi , fta feritto Afgio , ¢ Afgi 5, credo io , per moftraze,
la pronunzia Provenzale. , o Franzele ,” Ne’ tefti piimeoderni &
{critto Ez4 . Nel Vanto di Rinaldo da Montalbano: del mio te-
ftoa penna . Lo Re Carlone era allora nello Agiodi guarantacingue.
anni . Avro caro, che quefti Efempli vi poflono fervire a qual-
che cofa | Accettate il buon animo - Vi mando la mia Canzone:
leggetela, e correggetela; ma con feverita. Vogliatemibene ,
perche io nellaamar voi fon {uperiore:

Tois, o8 vor yeyawa € o' ps 1 o'mGer ilov R

O L -

Di Cafa 25. Aprile 1659, ¥ e -

AL MEDESI M. O

Uando io mi credeva , chie mi rim amd_’af’cc' la. miq‘ Canzone:
Q accompagnata dalle voftre a!nor-clvoh E ed grudxre corre-
zioni, me larimandate carica di lodi y € diencomj. Ca.:

ro il mio Signor Michele ', 1onon voleva queftorda vor; Mavor
{iete troppo affertuiofo per me' , € trattatc meco , come ratre-
xebbe una tenera madre con un amqnﬂ:mozfuo figliuolino, men-
tre {tima vivezze di {pirito-gli fgarbi y e le:avventataggini detla

{ua fancitillefca etd . Oxsiyio non-vifard veder pits r.xulla‘ SRR
s1 rimediero a queﬁ-o voitro Pe_CCQtH.FCiO v IO_]]OI‘]. V1 tratta_l COSt
Tanno pa{fato ,, quando volefte fcn.t\_I; dame il mio Parerg_x.ntor_
10 a quella voftra Orazione . Parmi pure , chic 10V) de{:q 1l vo-
ftro dovere fino a] finocchio. Ma che ! forfe io dettrnell'imper-
tinenZ¢, € voi, perguarirmi di quefto male y AVELE voluto u{at :
meco il rimedio della Jode, Pafliamo ad altro: Vi mando 1 Li-
bri, che mi avete chiefti, econ effi "Indice vgrbalc di1Omerc,
Le Vite de’ Santi Padri, conle Notedel Rofvveido , le mande-
10 queft’ altra volta , perche il voftro m_anda_to mi ha detto ,
che Ora-non-potevd: poa:.taﬂ& y per-eflercarico di troppiimbaraz-.
2i, tra’quali ve n’¢ uno, che fon ficuro , che vi fari caro ,
mentye gli ho confegnato un pamere con due fiafchi dj Clarz;gro‘
i
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di tutta perfezione , e & diquello fteffo , che miha donato il
Gran Duca . Ornon fonio garbato? Si chelo avrete per male?
11 Signor Carlo Dati, il Signor Agoftino Nelli, ed il Signor An-
dreaCavalcanti vi falutano caramente . 1l{imile faccio io , ba-

ciandovi le mani .

Firenze 10, Maggio 1659,

AL SIGNORCARLODATI.

Ago quel debito , che ierfera all’ Accademia contrafli, di
P promefla con V. §. 1llyftrifs. cio ¢ dimandarle quefta matti-
na quei pafli &’ Autori antichida me oflervati, ne’.qualilavoce
Vefcovo {ta infignificato di Sarcerdote Ebreo, ¢ Idolatra. Il pri-
mo ¢ di Fazio degli Uberti, il quale nel Dittamondo. 4. 2. fa-
vellando d” Aleflandro Magno diffe

Qrivi wedeva wna tavola d oro,

E Veftovi 5 e Giudei con bianche wvefle.
1l feconde & dell’ antico Volgarizzatoredelle Piftole d’Ovidio
m. {critte della mia Libreria . La guale Crifeida era figlinola delVe.
feovo di Troja . (a)Ho veduto, € notatoun altro di quefti luoghi,
ma »qucf’ca mattina non ¢ ftato poflibile trov.:_xrlo. S_f oggi lo tro-
verd, loporterd mecoquedta feraalla Veglia dc!l Accadgmia )
Mi confervi V. S. Wuftrifs, il {uo affetto, < le bacio le mani ,

Di Cafa 9. Genrajo 1660,

AL

(3) Di Crife Sacerdote @ poyy; y ali antichi Tofcani femP"’_.‘ii“‘?”"
b Nine . Cos2 gis on L ane /
Prete il Sacerdote Idoiatrg m’iap m‘a”;:;'em de’ Fransefi Ja Pretreffe’ 4¢ R
Sacerdotefli o | ? -

D] FRANCESCO REDI ag
AL SIG. AMERIGO BIGOTTI . ROMA.

LE Lettere da V. S. Illuftrifsima ferittemi da Napoli mi per-
A 4 vengono quefta fettimana , ed io, conforme comanda ,
indrizzo le mie Rifpofte nel piego del comune Amico a R oma )
dove Ellaa queft’ ora fara forfe ritornata , Godo, che in Napo-
li que’ miei Amici le abbian fatto delle cortefie non ordinaric ,
ed io ne rendo Joro quefta fera, con mie Lettere , le dovute gra=
zic ; fcbbene {pero, che efli abbiano a riggraziar me , per aver
10 fatto a loro conofcere un Virtuofo di tanto merito ; quale &
V. S. lljuftriflima . Ho caro cariflimod’ intendere , che in quel
Pacfc abbia trovati tanti, e cosi buoni, erari Manofcritti an-
tichi, tra’qualimi brilla il cuore , che vi fiaun antico Efem-
plare ben confervato degli Idillj di Teocrito; ma pit mi brilly.
il cuore, perche V. S.Iliuftriilima ferive, che me lo vuole dona-
re. Jo loaccetto. Jo loaceetto . Quefti non {on favori daricu-
farfi, e particolarmente nella occorrenza del Lavoro; nel qua-
le io mi trovo . Torno a replicare per la terza volta , chel ac-
cetto; € parmi ogni ora mill’anni per poterlo avere appreflo dr
me, e per poterfo {cartabellare, ¢confrontare con gl alers an-
tichi, iquali ho mefli infieme, ¢ che furono da Lel \*cndu_tl qut
in Cafamia. Qui inclufa le mando la Lettera , clie Ella d;eﬁdc-
ra del Sereniffimo Signor Principe Leopolco; ed acciocche veda
quanto {ono ftato premurofo nel fervirla , qui pur inclufa ner
troverd un’altra del Sereniflimo Granduca Ferdinando mio Si-

gnore, fcritta di ottimo inchioftro. . Guardi, fe i““ll“_cp_foaﬁ:?‘“
re debbo fervirla in altro , e mi comandi pure con ogn{_llbﬁrtﬂ ’
perche ella ha Padronanza affoluta fopra di me . Le.dp nuova ,
che pur finalmente ho meflo infieme per V. S. Muftrifima tuen
i Volumi de* Proginnafini di Udeno Nifieli , 0 Benedetto Fiozet-
ti, che €1 Vogliam dire : in oltre le ho trovato tutte le Opere cel
Cavalier Lionardo Salviatj, e le Novelle de] Malafpina; ma {o-
ra ogni ajtra cofa fon certo, che V. S. llluftriflima avrd caro,
che le abbia trovato un Tefto antichiflimo del’ lliade | edell®
Odiffea di Omero in carattere grande ben diftinto , ben confer-
vato, € fcritto in cartapecora. Non fono 10 bravo . Oh s ella
fapeflc donde io I’ ho cavato, fe ne riderebbe al certo ! Non fe
ne
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ne immaginerebbe mai . L’ho cavato da una Libreria pit ches
arcitarlata; e per poterlo cavare juridicamente , vi¢ bifognato
i Voridi una Comunita Badiale. Quefto Ordinario , {crivo una
lunga Lettera al noftro Signor Menagio , € glimandoalcune ba-
je delle mie Pocfie Tofeanc , conforme egli defiderava, ¢ come
V. S. Hluftriflima {i compiacque di comandarmi . Nonso qual
comparfa faranno in Parigi fotto gli occhi di quel Valentuoma,e
non so ancora, <he figura faranno fotto gli ogchl di Monfieur
Cappellano , e degli altri noftri comuni Amici . Ho obbedito
per la feconda volta . 1l Signor Carlo Dati , il Signor Conte Fer-
dinando del Macftro, il Signor Andrea Cavalcanti , che {ono
ftati oggi qui a Cafa mia , a conto dell’Accademia délla Crudca,
avendo io lor detto , che queftaferavolevafcrivere 2 V. S, 1llu-
frifima mi hanno impofto, che iole faccia un cordialiffimo {a-
luto in lor nome. 1l Signor Michele Ermini , che ora ¢ qui pre-
fente , mi comandalo fteflo, ed iomnell’ cbbedire bacioa V., S,
Hleftrifimo le mani, e la fupplico a raf{fegnare il mio oflequio a
Monfignor il Signor Abate Gradi. :

Livenze 4. Febbrajo 1660,

AL MEUDTESI MO,

> Arrivato in Firenze il fagotto de’ Libri nelle mani del no-

s ftro Virtuofiflimo Signor Carlo Dati, ilquale, innome di
V.S. WMutiflima ha mandato a me fin qui a Cafa mia il Teilo
manofcritto Greco del Teocrito. Oh quanto io ne ringrazio V.
S. 1lluftriffima ! Oh quanto mi & ftaro caro! Quelle Noterelle”
margmaliveggio chiaramente , che furono fattura di un grat~
Valentuomo, acuinelle cofe Greche non Cl‘OCchfﬂVa il ferro .
Ho cominciato arifcontrarlo con gli altri Tefti manofcrittly €
. trovo da poterne cavar molte belle Emendazioni . 121 nuovone
rendo mille , e mille grazic alla gentilegza di V- S- Muftriflima,
alla quale {aré eternamente obp] igato . I{uoi Libri da me prov-
veduti, gli ho tutti confegnat; a] signor Dati, infieme colr::;
fod ;

fto manoicritto dell’ Omero ; E il Signor Dati ne fa W palla
) ?

DI TRANCESCO REDL o

Ballai ea fuo tempo la manderd.a Livorno, per fat .
re a Mazxfilia, feeo'ﬁdo gliordini di V. S.__Illéﬁii-jﬁh}gé.l gﬁggﬁfj
‘Vannini, che comesd, ¢quel Giovane Fiorentino , da me al.
Ievato nello Studio delle Lettere Greche, 'ha facto il qili inclufo
Epigramma Greco:delle lodidi V. 8. lluftriffima;. La prego a
voler rimirarlo con'occhio benigno , ed a gradire la buona Yo.
lonta di quefto Giovane . -Alla Lettera'Latina , che le fcrives
non fi pigli pena di rifpondere , perché quefto hada effer confi-
derato, comeun mio {ervitore . Il Signor Abate Luigi Strozzi,
edil Signor Andrea Cavalcantila falutano cordialmente , e fo-
1o anfiofi del{uo ritorno a Firenze . Refto fempre .

- Firenze 1, Mamo 1660,

AL SIGNOR CARLO DAT! IN VILLA.

El {uo Vigliettormi dice'V. S. Iluftriflima ,: che vorrebbe {a-
N perda me, fe pur iolosd, che cofa fia Ia Farina Dalenofi,
che Ella ha trovato mentovata in un antico {uo Libro manofcrit-
to Tofcano di Mafcalcia, mentre lo {pogliava per fer-_viz'w del
noftro Vocabulario della Crufca . Quando ricevei il Viglietto
per confefiarla giufta , 10 nonavea cognizione di- queftaFarina,
neédel fignificato del fuo nome; ma ora ne ho, piena notizia, .
Egli ¢ben vero y:che molto ; e molto ho ftentato prima di <AVt
1a, ¢ vi & bifognato I’ajuto dello Speziale; e del Manefcalco >
fenza de’ quali certamente non 1> aurei mai indovinata ; E.x,nel
hafatta ind6vinare Jo intender da effi, aqual Malattiade’Ca-
valli fi fc""?no,di Uefta Farina ; ¢ ladiverfitd de’ Vocaboliy co’
quali la chiamang . Imperocche altri la nominano Faripa Ale-

wofay altti Farina di Aleyefy, ed-altri Farina Dalensfa, conforme

fta {critto nel Tefto a penna dj v, S; Hluftriffima, ed 1 Mane{cal-
chi fe ne vagliono per medicare quei Cavalli infermi, che hanno
tofle , difficolta di refpiro , ovvero afma, o ambafcia . Dico

dunque @ V. S, Tlluftrifs. che Farina Dalenofa € ftroppiatento e

corrotrela di Farina da Alenofi y ci0¢Farina utile agli Alenofi
Percioecht 1 noftri Antichi dicevano Alenofi a coloro, che pati-
pea i : ' C ' vano
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vano difficolta di refpiro, ovvero Afma , o Ambafcia, ¢ neho
trovati Efempli nel mio Tefto a penna del Libro della Cura delle
Malattie . (a) Quando T Uomo fi ee Alenofo , molta ae difficulta a gia-
cere nelletto . E appreflo. Per li Alenofi grande medicina 5 ¢ molto
giovativa fi ee la Manna. E nel mio antico Teftoa penna di Ma-
{calcia. Per i Cavalli Alenofi ufa la Dicoziene delle Orobacche . Que-
fto addiettivo Alenofo nafce dalla voce Alena’y della quale gli An-
tichi Tofcani fe ne valevano in fignificato di Alito , ¢ di Refpi-
ro ; Onde poi col tempo & nata per accorciamento lamoderna
Voce Lexna, in fignificato di Refpirazione . Negli Spogli , che
ho dati all”’ Accademia, per fervizio del Vocabotlario della ter-
za Edizione , ho mefli molti Bfemnpli di Alena , prefl dal Mae-
ftro Aldobrandino , tra’ quali:( &) Fae venire duolo di flance  fie-
bolezza di nervi 5 e [peffe volte avVenire malvagia Alena , cioe przzo-
lentealitare di bocca. E_ appreflo: E per far Ui denti imbiancare , e_s
per far buona Alena 5 cioe buon alito dt bocca . Vihomeflo anco rau
un efemplo dell’ antico Autore della Vita di Sant” Antonio Aba-
te, fcritta in noftra Lingua. (¢ ) Camminava con s3 avvaccevole
paffo s che appena potearitrarre I Alena . Ed un altro efemplo dell”

antico Libro de’ Mali delle Donne . E guefto malore impedifie boro
la libertk dell” Alena . 11 medefimo Maeftro Aldobrandino da Sie-

na ufa frequentemente Alenare per Alitare , ed anco diquefto ne
ho dati i {eguenti Efempli per fervizio del Vocabolasio, Onde
conviene , che egli mangi intal maniera y b’ eglinonfi fenta pefante
appre(fo mangiare , €Cc. e che eglt non poffa leggiermente abenare | E il
medefimo: E’ reo guell’ aiere, ch’ ¢ ripoffo infra valli 5 ¢ dentro ma-
ioni y che ’l vento nol puote yimnovere, € che non ¢ dilettevole ad ale-
#are . Nel foprammentovato Libro de’ Mali delle Donne, {i fre-
quenta la voce Alemamento ; ed eccone a V.S, Hluftriflima uno
Efemplo . Quefte cotaliin queffo rempo anfano forte o con alenames??

JHrepitofo . :
Or qucfte Vooci dlena, Alenamentoy Alenare , Alenofo > credo

chetutte fieno originate certamente da Hyleiye de” Franzells &
: o 5 5 . tanto

i : itus
dsl Franzefe haleine, Latino Anhelitus,

Lazine &R S, Girer

A’z mag >
(b) Fr. mapvaife haleine . .
{ ¢} Forfe quells compofia da S. Aranafio , ¢ tradosts in
Jue , ¢ do quefla tradotia anticamente in Tofcans .

(a, Alenofo ., ‘afmatico .
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tanto pili certamente lo credo, quanto , che Sere Zucchera
Bencivenni Volgarizzarore del Maceftro Aldobrandino, ¢ Volga-
rizzatore di Rafis , il quale Sere Zucchero fiori nell’ Anno 131 1.
{i vale pil che frequentemente , anzi va affettando i franzefifmi;
ficcome {e ne vagliono, e gli affettanoquafi tueti gli aleri Scrit-
tori di quel Secolo -, tra’ quali confiderabili fono Ser Brupetto
Latini, (4 )Giovanni Villani ; ¢ molti altri , che per brevitad
tralafcio . Or non dica V..S. Illuftriflima , che io non}l abbia_
{ervita nel migliormodo, ch’io abbia faputo, e potuto, con.
una cosi lunga Lettera. E per non tralafciar cofa alcuna , che
poffa concernere all’ obbedienza de’ {uoi comandamenti , le di-
co di piir, «chela Farina Dalenofa, & un mefcuglio di Cumino
olverizzato , di Fiengreco, di Mandorle, cavatone I’ olio, di
Orzo, diLinfeme , € di Erba Lupa , la qual Erb Lupa & cosi
nominata da’ Contadini , percht {i danno a crede., cheellafi
mangi tutte quante le altre Erbe, che le nafcono intorne , € vi-
cine, o che per Jomeno ella le faccia feccare , ed &I’ Oroban-
che di Diofcoride , (4) la quale, com’afferma il Mattiuolo, &
chiamata ancora Coda di Leone , dalla fimilitudine , che ella.
ha con la coda di quefto Animale.
Quanto alle nuove, che Ellam Dot
altro, fe non che ieri il Sereniffimo Signor Principe Leopoldo
mi domandd di Lei , e mi comandd, ch’ iole fc;ivcﬂi in {fuo
nome, e le rammentafsi , che mentre Ella fta cofti in Villa, non

fi {cordi toralmente il Lavore delle Vite de’ Pittori , edelle Ve-
glie Tofcane . lo cbbedifco . Nell’ Accademia del Cimento

filavora ; efiaccerti, cheil Sereniffimo Granduca mio Signore
ne & invogliatiffimo , quanto mai dire fi poffa. Grande obbliga-
zione hanno tutri i Letterati a quefto gran Sigoore. Io lavoro, di
{uo ordine, molre cofe , ma particolarmente intorno a’ Sali fat-
tizj, cavati dalle Cenecri d¢’ legni, dell’ erbe , e de’ frutti , ed
ho infino ad Ora fatte di belle fcoperte, le quali afuo tempo
verranno in luce . Oh le pazze cofe , che hanno credute de’ Sali
C 2 e

/

(a) Ser Brawetro foriffi il Teforo in Franzefe 5 ¢ i mofiri trqducevano dadte
Yradusioni Frans:f depli dutori Latini.
(b) oOrobanche , detta in L. Ervi angina , ¢ 4 Susciamele .

i chiede , non le poffo dir
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¢ che credono prefentemente i Medici ! To ho I’ Efperienze fat-
te, e rifatee a mio favore. 1l Signor Conte Ferdinando del Mae-,
ftrofu ierfera a veglia meco , ¢ di pitia cena, eccnammo tefta
tefta, e bevemmoralla falute di V. S- Hluftriflima il vino roffo ds
Pictra Nera , che midona il Serenifsimo Granduca . Quel , ches.
fuil bello, fi ¢, che a-mezza Cena comparve il Signor Antonio
Malatefli, ed il buon uomovolle metterfi a tavola, ebeyve pitt
che la {ua parte di quel Pietra nera , inacquandolo perifcherzo
con certo Trebbiano diSpagna , delle Vigne di Caftello. Bafta,
lo rimandai a Cafa in carrozza, ed il Signor Conte Ferdinando
ve lo accompagno « Starimatina ¢ ritornato a Cafa mia , che
non cra-ancora levato, e voleva far Ja zuppa in quel Trebbiano,
emi ha portata ia copia difei nuovi Enigmi , che ha fatti, ches
veramentc fon belli, ma belli da vero . Ne manderd a V. S, 11-
luferifsima una copia y quando ilfuo fervitore ritornerd cofti
queft’ altra volta . Per ora le mando quei quattro mici Sonetti ’
che df:ﬁaerava di vedere; Non fe nerida ; non sO far meglio-
Ho ricevuta una Letteradel Signor Aleflandro Moro , con la
quale mi manda una {ua Elegia latina, ¢ mi comanda i} falutare
V. S. ;HUﬂ'rlfSIIDa in {uo Nome. (a) Quefto gran Letterato & ri-
11_1&f01t1_namqratg di Firenze ; ¢ de’ Virtuofi, che vi ha conofciu-
ti, editutti {cmvc_con fomma ftima , eccetto che dj quel Cer-
vello firambo, e pitt che balzano, che alle fettimane paflate
fece a V. 8. Illuftrifsima quel tiro ; Di quefto fe ne chiamg difeu-
ftato . Nelle mie rifpofte dd del buono per Ia pace . 11Sig, An-
tonio 0@iva ¢ pitt bizzarro che mai, e pit Virtuofo che mai .
F’fande gegno, che ¢ coftui! Miha impofto, ch’io la {alun
;;iﬂ;lilnoinc , ed il fimile ancora mi ha impofto il noftro Signor
Michele Ermini ., 1] Signor Valerio Chimentelli mi fcrive, cheo
%{%Ta. prefto dirirorno a Firenze . Non ho altre nuove da darle .
COC:]“I:“ p_r(i?co ancora V. S, Iiluﬂ'rifsima,- ed in quefto mentie mal
_tihtl ¥ onore della {ua buona grazia , ¢ d¢’ (p; comanda-
menti 5 E Je bacio le-mani.

Firenz, ¢, Maggio 1660,

N AL

(a) Q{’J,Eﬂﬁ.’i Eiﬂgin a A[g M -ﬂ il & ] - e affai be]..
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I comanda V.S, Hluftrifsima nel Viglictto ‘diquefta fera .,
cheio le avvifi, {e per fortuna io abbia qualche efemplo
di Autore antico intorno alfignificata della voce Taccolino 5 la
quale dal noftro Vocabolario della Crufca viene interpretata:Spe-
zie di Vefte , aggi incognita, forfe cosi derra da Taccato , per ifcreziato,
Io le rifpondero con la mia folita liberta fincerifsimamente, di-
cendole , checredo, chetl Taccolino(a) fofle anticamente
non una {pezic di Vefte , ma bensi una {pezie di Panno, come
{ipud chiaramenteyaccoglicre dall’ elemple:del Libro Viaggie
d all’ efemplo pure del Trattato Gov. Famigl: citato dal Voeabo-
lario . Egli ¢ ben vero , che if Vocabelario {i puo. difenderes .y
perché.ancor oggi {i coftuma dire ne’ difcorfi famigliari ¢ Jomi
{ono meflo il Velluto : Io mi fon meTJo il Domimafco ; mifon
me{lo la Rafcia, la 8aja rovefcia , il Perpignano., ¢ f{imili; in=
tendendo del Veftito fatro de’ fuddetti panni,,- o drappi. Ches.
poiil Taccolino fofle Llna_fppzic di Panno ; loraccolgo d;ﬂ {e-
guente paflo delle antichifsime Lettere di Fra Gmlt'ton_c, d’ Arcz-
zo delmio Tefto a penna . Il fuoveflire era fatto dipovero s ¢ ile
taccolino.. E che veramente il Taccolino appreflo de’ noftri.An-.
tichi fofle una forte di panno, e panno vilifsimo, lo ricavo dal-)
le Novelle del Pecorone manoicritte., nella Giornata fettima.
Novella prima, delle quali {1 }cggq 3 fece ﬁlrt,’_.fﬁfﬂ: Rp.éa di Tacco-.
lino alla Moglie , falvo che la parte di dictry cra.d Sciapiso foderatd .
& Ermellini. Potra V. S. Liuftufsima . veder quefto. tefto in fron-
te, edintero, perche lemando,con queita Lettera, il mio anti-
co Tefto 5 penna, fcritto poco.dopo quel tempo:, i,ncl‘ qualeil,
Pecorone compofele fue Novelle , chefu intorno agh apnid:

- Cnfto 1378. Quando V. S. Hluftrifsima fc'ne{arﬁ.iexﬁfito . Po.t:;ﬁ;j;_‘

fa_vorirxm;dlr;mfnd'armeiof; Non faprel., che fqg_giugnej:qpié%

fentemente di vantaggio . Accetti da meilbuon volere . -S¢ trgs
verd altro a quefto propofico” ne’ miei Scartafacel , glic 1o fard

{apere,
W CEiT - - ST s e SRR 3. R TN d T s 4 5 B ot s T 7_?.’_,:‘”},;”

Ca) Porrebbe effere tache , ¢iod macchiato,
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fapere, eforfe le dird qualche cofa domandaffera, fe Ella ves-
ra nell’ Anticamera del Signor Principe Leopoldo , (a) al qual
debbo comunicare alcune Efperienze , che mi ha comandato ,
<l o faccia intorno a certi colori . Eda V. S. Illuftrifsima ba-
cio cordialmente le mani.

Firenze 16. Giugno 1660,

A. N N

Y efecuzione de’ riveritifsimi comandamenti di- V. S. Hluftnif-
{ima hofatta particolar confiderazione a quello, che ellain
voce i compiacque di dirmi , ed aquello, che dal dottifsimo ,
¢ grandifsino Filofofo , Anatomico, € Medico N. N. viene {crit-
to intorno alla lunga malattia dellaIlluftrifsima Signora Contef-
faN.N.To non voglio far qui da Medico erudito , ma voglio
parlar femplicemente col folo lume di natura , e della efperien-
za, dicendo a V. S. Hluftrifsima con ogni maggiore , e pilt vera
fincerita , ¢ {chiettezza , che concorro pienamente con la ben.
fondata opinione di effo Signor N.N. che Ia fopradderta malat-
tia non fi debba chiamar con altro nome, che conquello di una
Colica bilisfa dello Stomaco . E quefta Colica dello fromaco , a mio
credere, non'proviene daaltre cagioni , che da una grandifsi.
ma quantita di bile, la qualedi quando In quando regurgita,
alloftomaco , ¢ 'quivi regurgitara , come in luogo non f{uo,
mordendo , e pugnendo le tuniche di effo ftomaco, cagiona i]
dolore, egli altri accidenti, che quefta Illuﬁl'i-i's;jilaa Signora {uol
patire 5 al che fiaggiungan tutte quell’altre cagioni, che da] dor-
tifsimo-Willis {ono ftate addotte, come produttrici in univerfale
della Colica . Quindi a voler poter portare qualche follicvo s ©

Qualehe utilitd ; pare neceffario il proccurare con ogni diligen-

22 pofsibile , che Ja bilenon regurgiti , o rifalei allo ftomaco,
Pt ' ma

7 - W
L S R Y e E— . '1‘
'fa) f! ,??;f”[’; Leopolds fece veniva g popods di. Tintori per fupr® Js Jea
od' colori Pt Vesabolario s wa quefli noy oo pecordavano tra lore

d . . p: - . - -
rimedio contro tutte le Difenterie,  tal fegno che in Firenze ¢
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ma corra liberamente git-pel canale ‘degl’ inteftini 2’ firoi uficj ;
ed & neceffario parimente tempetare , ¢ raddolcirei fughi, ed i
fluidi del corpo, acciocché quefti nonfimettanoin impeto, e
col loro impeto , e rigonfiamento, non rigonfino difoverchio,
e non iftendano le fibre componenti lo'Stomaco . Ma per otte-
nere quefto defideratiflimo intcntq > quali nuovi medicanrenti
potrd io mai proporre , mentre la Signora Conteffa ¢ ftara me-
dicatd da tanti Uomini Eccellentifliminell” Arte Medicinale, e

particolarmente dal famofiffimo N. N. il quale, fecondo i} mio
giudizio, & unode’ pitt chiari, e de” pitt rifplendenti lumi deil’

Europa ? Nulladimeno per o_blzedxrc a’ premurofl , e reiterati

comandamenti di V. S. Uluftriflima proporré un’ medicamento,

il quale nella noftra Tofcana trovafi utilifiimo , ¢ di graadifsi-
mo profitto, e {i pud con molta ragione chiamare la vera Anco-
ra {acra nelle tempefte di quefta forra di malattie , conforme la
quotidiana efperienza per molti , e molti anni mi ha'fatto cono-
{cere . Quefto medicamento fi ¢!’ tfo dell’ Acqua di quel Ba-
gno , che {caturifce nella Valdi Nievole, in vicinanza di Mon-
te Catini, e fichiama comunemente 1> Acqua del Tettuccio .
Quefta & un’ Acqua gentilmente falata: E quel, che forfe al co-
mune degli vomini, che non penctrano pit addentro,- pgrreb-
be cofa incredibile, ella & il folo, ed unico, vero, ¢ certiftimo

!Jene sfortunato colui ,-che muore di Difenteria . (a )'.11_1 oIrr_v
10 me ne vaglio con ficura felicita contro tutte le Ieterizie ; I
quali rimangono infallibjlmente debellate con_grandlﬂ‘xm_a faci-
litd, e preftezza ;e cominciai a valermene infin quanao io eia
Biovanetto ; efferidomi imbatturo a leggere ‘in Cornelio Celfo
nellib, 3.5 Cap. 24_.'14/;[@;'4;!{:; aqram [alfam & quidem per bi-
dnunr pureasioy;. canfabibere cogebat regio morbo affelfos : E di quefta
con la ﬂ‘f—ﬂz‘ felicita e ficurezza me ne vaglioin tutte le Coliche
ﬂOlﬂJCI“Ch? Provenienti da bile , edinfomma in ogniforta &
Coljca, ¢ di mak Uterini - “A tutte le fingolati doty di qué&'_; Aci
qua, ne ¢ accopplata un’alera fingolarifsima, ed &, che ella pud
tramandarfi in tutte le pilt lentane regioni del Mondg s {enza.

Ca) Wrilits &1 dequa del Tetsussio
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che ella {eapiti, ne pocone punto di fuavirel . L’cfperienzas
quotidiana lo:fa conofcere, e fu anticamente ancora accennata
da Andrea: Baccinel lib. 5. de Therm. Digne idcirco que velnti
cieleffe queddam anxilinm continus adferventur & maxime qroni8i
proexaito z']g/}zrfzrzz temperamenta-cum [ale o ﬁme;fze > (j‘ quales omiiig
e fonteipfo hanrinatur 5 in longingnas wultas hodie Givitates , ctiaui.
extra Baliam: 5. devebuntur 4 ac toto anno [fervantur ad opportuacs ufus
incorrupte. Perche dunque I Acquadel Tettuccio f_l\Pllo.ﬁCl!_l'af
mente mandar fuor d’ Italia in lontani paefl , percio Volcntxg:l:x
fa propongo ;- e {pererei, che ella potefie effere di [omma _uuh-"
ta.alla Signora Contefla, e particolarmente fe Sua Signoria Il-
luftriflima nel tempo dell’ ufo di queft’ Acqua , c per qualch_c.;
ipazio di tempo, ancor.dopo , ella continuafle.a fare una efattif-
{ima regola:divivere, tanto nel mangiare , quanto nel bere .
Quefta regola di vita ¢ neceflaria, neceffariflima, e fenza di que-
ita gl’ infermi rare;volte ricuperano la fanitd .. Spero,, .che la §j.
gnora Contefla fia per ricuperarla, ¢ percid non avendo, che,
loggiugnere divantaggio, a'V. §. llluftriflima bacio umilmente
lemani, (4)

-

- . - - - o 4
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S}gno"-’ siche poflo, ¢ voglio fervire V. S, Hluttriffima . Iol
> 'hola copia di quel dottifiimo Difcorfo di D.Benedetto Ca-
ftelli intorno aglieftettidella vifta , e lo ebbi alcunianni {fono
da_lrnoﬁro D. Famiano Michelini. (4) Gliela mando qui an*,
Yefla., pregandola » Quando I’ ayra fatta copiare , dj rimandat-
Mela. Non hogia le Lettere del medefimo D, Benedetto Caftel-
11 5 ‘fc‘n;t‘c al Galileo {oprail difuguale , e diverfo r'ifcaldamfil']m:

vl Qm’/rﬂamm__zﬂ i g
(b Scolare : G . " o ; e > -
?g.;;,e-{);m di i’ffé’. ¢ Jusceffore del Gtzhleo‘m’]h.z Cattedra a’; ‘njﬂ;;q,?fﬂ;zfﬁd_ nelf 1

e e
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di quel Mattone tinto mezzo di nero, ‘e mezzo di bianco . te.
nuto alSole. loleavea, e le preftaj al Signor Michele Erm’jni
che avendole date a quel fuo Baron Tedefco » che ne dcﬁderav;;
copia, ilbuon Tedefco, partendofidi Firenze, fe Ic portd ono.
ratamentefeco ; ed ancorchd{crivefle poi da Venezia,  che era
fucceduto per errore nella improvvifa , ‘ed impenfata fia parten:
za, ¢ che leavrebbe rimandate, nulladimeno nonlo ha mag
fatto « 11 Signor Michele crede, chevoglia farle ftampare , tra=
portate in lingua latina . ‘Mi difpiacerebbe , perché fimili bej-
lilime cofe vorrei, che foffero ftampate in Firenze . Mi onori
V. $. lluftrifsima della continuazione . de’{uyoi comandi, ¢ les
bacio cordialmente le mani, : _

Di Cafa 4. Novembre 1660,

AL SIGNOR CONTE FERDINANDO DEL MAESTRO. -

Bbedifco 2’ comandamenti di V.S, Illuftrifsima, nel darles
tutte quelle notizie, che ho intorno a chi fo‘ﬁ’é_ﬂ Macf’rro
Aldobrandino , ed il{uo Volgarnizzatore'/ (.4 ) Chi fofle 1l Mae-
ftro Aldobrandino , ed in qual tempo vifle , ¢ compofc quefto
ﬁ{o Libro di Me dicina, intitolaro dal{uio'nome , ‘io non'lo so,
ne ho maj potuto averne notizia veruna, per qualfifia diligen-
23, che io vi abbia ufata. Jo ho fedici Tefti Manofcritti di quefto
Libro, edaalcunj dj efs raccolgo, che coftui fu da Siena , ma
fion raccolgo ip qual tempo egli {criffe . Migliozi notizie ho rac-
CapeZzate de] {10 Volgarizzatore, il quale fu Sere Zucchero
B.encwfnni Fiorentino , e treslatd in volgar Fiorentino quefto
Libro I'anno r3p, > fta feritto quaft in tutti 1 {fopraddetti
{edici Tefti. In alcuni Teftiy; & notato, che lo traslatd dalla Lip.
gua Latina ; 10 altri Tefti | che 1o traslatd dalla Lingua Franze.
fe - Laveritd fit , che tutto quefto_Volgarizzamento ¢ pieno
di voci tolte dalla Francid; ¢ dalla’ Provenza, come ulava in

Tom. 1. - D quel

S

Ca) Macfiro Altekrandine da Siena
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quel fecolo , Coftui non'{folamente volgarizzd il Maeftro Aldo-
brandino , ma ancora volgarizzo in no ftra Lingua tutte I’ Ope-
re di Medicina di Rafis ; ¢ ne & un Tefto a penna in foglio , di
carrapecora, nella Libreria di San Lorenzo al Banco n.73. cole
{i puo.vedere da alcuni verfi{critti nel fine del Libro , 1quqh
verfi con le loro prime lettere accennano U nome del Volga riz-
zatore . (a) Quefto medefimo Seie Zucchero Bencivennio com-
pofe , o volgarizzd il Libro della Cura delle malattic, del qua-
le:io mitrovo unantico Teftoa penna in foglio, 1ncarta peco~
ra, dove & regiftratoil di luiinome nel principio di efio. Libro 3
e tale Volgarizzamentolo fece dopo. quellodi Rafis'; 1mperocs
cht in quello della Cura delle malattie fa menzione pitl volte, e
cita eflo Volgarizzamento di Rafis da iui fatto. Tra’miel Tefll

manofcritti vi e un Volgarizzamento di Mefue, , del quale non
sO , chi{i fia il Volgarizzatore , ma parmi, che molto, e molto

{i affomiglialla frafe ed allo ftile di Sere Zucchero. (6 )1l Trat-
tato parimente de’ Peccati mortali citato dal noftro Vocabola-
rio della Crufca, par fartura del medefimo Sere Zucchero, ed
¢ tutto pieno di Franzefifmi, fecondo I'ufo diquel fecolo. Que-
_ﬂo medefimo Sere Zucchero ebbe anco il baco nella Pocfia ,-ed
in alcuni miei antichiflimi manofcritti di Poetiy, vi trovo alcu-
ne fuc Poefie rozze , marozze bene ; equando V. S, Illuftriffi-
ma avefle curiofita di vedere qualche cofa di {uo in quefto gene-
re, melo accenni liberamente , che la {fervird {ubito Ccmbogni

wee affetto, Eda-V. S. illuftriffima faccio divotiflizna riverenza .

Pi Caﬁa 15, Novembre 166_?,

(3) szp_ﬂ ==L
e . e Lette, ; ' o a
2] ba tralp a[f,-: i J‘:”m[’ﬂfﬂ in Padova con qualehe miancansa | I orifini=
(b) Mi fon '@ 946/ ag,; O i .
' Zucch °f poj certificat cElumia iy mergine ; li
Ser¢ AUCCHEIO e fg trcm?;:.:5 che il Volsarizzamento i Mefue & fattwrd @
© Un Tefto in cartapecora col fuo pomes
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Iéc;o‘me io defidero ardentemente di ricevereiconandamens;
di Voftra Reverenza , cosi nonvorrei mai fervirla:in cofe
di malattie , né per la fua Perfona e n¢ meno per quella:de’ fuoi
Amici, ¢ congiunti : Onde midiipiace di doverle {crivere que-
fta Jettera in tale propofito , con I’ occafione del fangue |, ches
intetpolatamente:,’ quafi da un anno in -qud , {i {corge nelle urj-
ne dell’ Hluttrifiimo Signor Marchefe Serra fuo Cugino/, eidi piiy
oltre il {angue , vi fi fcorge ancora di nuovo una certa torbidez-
za , chelafcia nel fondo dell’urinale una fuffidenza , o depofi-
zione dimateria groffa bianchiccia , feriza fetore mefcolata con
renelleroffe , infieme con un dolore'da ‘principio’ nell’ offo {a-
cro e prefentemente con Un dolor continuoy ¢ gravativo nella
regione del reno {iniftro , e con un infolito, e frequente ftimolo
di urina , congiunto con'un faftidiofettoardore ; che fi {veglia
fempre nella” ghianda® del membro verfo la’fine dell’ urinare.
“Torno a dire , che mi difpiace doverla fervire in {imili congitn-
ture ,ma contuttocid debboobbedirla 5 -€ per pitt cfatcamentes
obbedirla, voglio totalmente fpogliarmi della Toga dimedico,
e veftirmi della livrea difuo fedeliffimo fervitore . Adunque co-
me {uo fervitore le dico', che non'mi da I' animo di riconofce’rc,
fe quel primo fangue, che fi vidde nell’ urine nel tempo, che{ Il=
luftrifsimo Signor Marchefe correva la pOffa ’ vcmﬂ_c_, o7 da L=
ni, come & pidl credibile y ovvero dalla vefcica. Ma venifle, donde
fivolefle , ceita cofa & , che la violenza del mo_tt{:_-.{:u quellg »' che
O I'tibpe una piccola vena de’ reniy O per lo menO'fecc il pn o e
di una piccola vena I’ eftrema boechetra , d onde pofcia ebbe,
luogo 1l fan:gue di'poterse fgorgare - In molte maniere 11 moto
v-ioiento_pp:O aver cagionaro quefta rottuira, oapertura di vena,
imperocche dal calore;'che fepypre fuccede al moto, meflein,
impero di bollore l€ particelle del fangue'; neceffariamente effy
fa»ngue occupa maggi(ﬂ‘ ‘hlogo 5 CHe-p%-inla np-n Qdctlpa\ra s € pér’
confeguienza urtando ifipetuofamente nelle tunickhe delle vene s
pud romperle  eapritle . In oltre fefidiail cafo, che ne’ reni fi
trovino renelle; o calcoletti; dallaloro confricazioge puo pro=
2 durfi
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durfi il medefimo effetto di rottura , e cid nel nofiro cafo has
molto del yerifimile ; néimporta , che nel principio della malat-
tia quefto Signore non fentiffe dofor veruno nella reeione de’ re-
ni, perche il rene non ha fentimento veruno , e pcrci% il calcolo,
0 Che che fia, fin che fta rinchiufo dentro al rene y non puo mat
cagionar dolore, ¢ folamente locagiona , o quando imboccas
nell’uretere, o quandoin effo uretere s inoltra , o quando pel
canale del mcd_c{imo uretere imbocca verfo la cavitd dellave{ci-
ca, e penetrainefla cavita. Rotta dunque-qualche venuzza nel
tene, ella ¢ cofa facile, che appoco appoco vi_f{i fia generata,

colare nella vefcica il fancue . e queo e A St

b n G gue, e quella materia groffa , bianca,
prefentemente fenza feso_te > meicolata con renelle roffe ; la

qual materia fi fcorge ne’ fondi degli urinali . Pud ancora eflere

che la prima efcoriazione fi faceffe nel collo della velcica cre,

1a violenza del moto , o per la confricazione viol a, o per
er cagione del {angye ca] d lolenta , ovvero

¥ gue calato dal rene , e trattenuto nella vefci.

Ct;ﬁ:tizit?\i{qu'alche piccol grumo , il quale quivi avendo ac-
cqluilIChc Icga‘;;é}zfiloé]; , [(': acrimonia , abbia potuto introdurvi
Paflaggio dell’ urina . < dui s - JUAL corrotione efafperata_dal
. Ina, e dalla coftrizione del mufcolo pud ca-
glonare quel faftidiofo ardore, che per COTrifponden;Za & oo
glia nclla ghianda del membro verfo la fine dell urinare; e Pari:

mente puo cagionare quello infolito , e frequente i e
na, ilquale ftimolo potrebbe eflere ancora, che foffe augume -
tato galle renelle y O da qualche militltifﬁzl]o calcoletto : 3 Cll:l-i
S‘;{;;ﬁcaé{to nlella vefcica, dicui lanatura tentaffe il difcac-
Medici c'he?{ébﬁéc tuj.“ gli aleri dottiflimi ed intelligentiffimi
12010 Ia Joro fencenza co il loro parere in queftocafo , fcrive-
6 I8 Koy, e 4 con piu certezza 5 ma i0 non poflp ferive-
1 quella certezza, che permette 12 lontapanza , l1a

uale n A - _

f:lhe e g;g;?toﬁélrvarc molte cofe neceflaric ad offervarfi, e
/ (&) ‘25 L

voplia tte altresi la natura del male | Ma fia, come efler f1

(e, o V_C‘;}C > Ola- rotturs della vena fianel rene, o
€ A poterne {,'0 ! .1 1a COHglun'.to qualche minuto calcoletto
fimiflime indicazr-m fuora, oeglinon vi {13 ; le medefime mede-
ie ftefle 5 alle qu&i?’gl debbono dal MediC.O prendcrﬁ;e {ono quel-
133000 ayyge attento il penﬁcro que’ va{l_engifl
nn
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fimi Uomini , che ﬁ_no ad ora aflifterono alla cura , eche con
otrimi medicamenti hanno trattato quefto Iluftrifs. Perfonac-
gio; ¢ tucte confiftono nel temperare I’ acrimonia dell’ trina ,oc
del {angue ; tenere in freno il medefimo {angue , acciocché non
{i-metta giornalmente in impero di foverchia Auidied , di bol-
lore, e diturgenza, € nell’aver cura di aftergere, ¢ mondifica-
re il luogo, donde fcaturifce quella materia grofiz , e bianca,
laquale {1 pofa ne’ fondi degli urinali ; avvertendo perd fempre
di non ufare maimedicamenti violenti , aeri , e pieni di mor-
dacifiima afterfione y confiderando , che I’ urina ftefla , che &
un naturale piacevole afterfivo , che contrinuamente paffa pe’l
luogo offefo; non folonon porta I’ intero , e defiderato giova-

mento , ma produce faftidiofaggine , ftimolo, e dolore. L’ ot-

‘tener pienamente tutti quefti {copi , none la pid facil cofa del

Mondo ; elaragionefic, perche quefio male, che ha bifogno
della quiete, {ta pofato in certe parti, lequali, per fareil loro
ufizio, ftanno neceflariamente {fempre in moto interno, ed av
quefto moto internofi ¢ fempre aggiunto I efterno delle mem-,
bra. ' _
Or qui mi comanda V. Rev. che jo le dica , fefia per efler

cofa profittevole, che} lluftnflimo Signor Marchefe fe ne 1:.::1(’13
a bever I’ Acque di San Maurizio, o purefe ne venga in To.c&- |
na a bever quefte del Bagnodella Villa, nelle Montague di Luc-
ca: Jo rifolutamente le ri{pondo , g’ﬁé in veruna maniera nom.
eforterei quefto generofo Signore @ metterfiin viaggl , € tanlio
Pill in una ftagionc cosi calorofa, come & quefta, nella qua \.:
prefentemente ci troviamo~ Ancora non lo 'vogliam credere :
Or non ¢ egli vero , che i moti de’viaggi hanno fvegharo 1l males

I'non ¢ egli vero, che noilo fappiamo per 1terata , ¢ moltes
volte reiterata efperienza ? Or non &eglivero , cheun piccolo
paﬂ"cggl_o fatro a piedi , rinnovoil male ? Ornon &egh vero ;
che il viaggiodi un fo] miglio incatrozza , fece una nuova re-
cidiva? Quelte recidive fon Ia Jingua, nellaquale parla il male,
rhe non haaltralingua che quefta ; ed indarno afpettiame di
udirne le voci articolate , e chiare, come Ie articolang oli nomi-
ni. Infommaio perme nen mi fcn_tirei inclinato ne¢ punto nd

0co @ perfuadere il Signor Marchefe ad intraprendere i yiaggi
di San Maurizio, e di Lucca , ancorche potefie farglicon tutce
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rutte quelle comoditd ; che umanamente poffono darfi. E tan-
to piii non'mi {ento inclinato a pcrfuadc'rc i} viaggio , quanto
cheio fon di-parere, inftillatomi dalle molte lunghe efpericnze
dame fatte, che quefte fuddetre Acque ‘termali’ producono gh
freffi efietti, tanto allorache fon bevute con molt incomodi al-
la propria forgente , quanto allorache fon bevute nclla proptia
cala, conle domeftiche, ‘¢ neceffarie comoditd : Laonde quan-
‘do idottiflimi Medici, che afliftono alla cura del Signor Mar-
chefe , perfifteflero nell’ ifteffo perificro-di dafl”Acque fuddette,
e chicin quefto tempo non fofle {eguita mutazione 'vertina nel
male , io frimerei profittevol configlio , non cfperfl agli luco-
modi del viaggio, ma prenderle nella propria cafa . In oltrevy,
conogni dovuto rifpetto , erimertendomi fempre ad ogni mi-
gliore ¢ pili prudente configlio ; metto in'confiderazione , fel
Acqua di Nocera poteffe nel noftro cafo! effere pitt ‘opportuna.
delle Acque di San Maurizio, ¢ délla Villa' . Imperocche I Ac-
quadiNocera, comequella, che ¢'di miniera dibolo ; lavaraal
-pari diquelle della Villa , e di San Maurizio, e di pili nelle par-
ti 01%(_31?: la{ce;-é veltigj diftiticita, e di corroborazione , ondes
non {ia poicosifacile, che il fangue ne fortifca ; anzi ¥ Acqua
diNocera atttitizd, ¢ raddolcird con la medefima miniera di bo-
o, de particelle acidey e faline del fangue 5 edeglialert fluidis
cquindiy e il {fangue , e gli altri Buidi non faranno cosi facili a
metterfiin bollore , ed in moto ; e’ urine fortiratino meno pu-
gnenti'; e meno agri. (ia )Circail modo del prender queft’ Ac-
qua, ig foglio'in quetti ‘caﬁ‘prcfc’fivcre , che la prima mattina,
fe ne piglispna likbra ,tla feconda mattina una libbrae mezza:,
la terza mattina ‘due libbie ; eocosi ‘a mezza libbra'per mezza,
libbra: andar crefcendo fino alle fei libbie -, ed-eflendo a quetto
termines; {icontitwi {olamente due giorni con {ei1 liftbre | e po=
f(‘;a Ognimiatina fe ne prenda una mezza libbra di meno 5 19
il Tivi 4 quella iquantitan) eofi'ld quale silla prima M2t
cmipclato-. ¢ BLGIVEL &t ' Yt 3l ‘ ‘

D-QPOT "l:lfo dell’ Acqua Metto in confideraziont {e {:OH“@

(ay ' Modo di preadere p Aequa di Nocera prefcritio da] Redi -

" Nluftrifsimo Signor Marc

efferro diverfo da quello, .che

bene venite, per-alcuni giorni 211 ufo del ficro di fatte depuraro:s
e chiarificato , e dopo alcunigiorni di talfiero depurato;-e ch ia-
rificato, venire all’ ufo del fiero pur di larte non chiarifica to>
ma femplicemente {colato dallatte, perfar pofcia paflaggio 550
ufo del latte di Afina . SR I
Pongo ancora in confiderazione, fe fia neceflario , che t* Il
luftriisimo Signor Marchefe per un lungo e lungo-tempo trala-
{ci totalmente la bevanda delvinoy ed infuavéceufi , o I'acqua
pura, o qualche altra acqua acconcia, o con ifcorza di cedrato,
o di [imoncelloy0 di-c,_hC"ChC fia, o diacqua pura raddolcita con
giulebbo di tinturadirole rofle., 0.di tintura di viole. mammole,
o) qon.giulgbbo_ di mele appic , 0 con. ai.tl'l' ﬁ%lflili giulgb’hi;_._ Di
quefte dueultime confiderazioni, mj {entireimolto inclinato a
farne gran capitale. Pure {empre mi rimetto ad ognimiglior con-
figlio..,;; 5e: ihi - Rl
Di quelle cofe poi, checon virtiy balfaiica, o magnetica,
ofecgreta , delle qual {i trovano infinite 5 ¢ lunghe ;- eintrigate
ricette ne’ libri de” Medici, ¢ che,, prefe per bocea, ,-fon_-credutc_;,
effere di gran giovamento, io non ardirci a configliare 5 chel
hefefe ne fervifle di verunaj; perché
in quefte ricettey che dal volgo fon chiamare fegreti fi coEr‘clag
ftrani pericoli 3dleill;pier_fcn€ Jo ftomaco , ¢ foventemente fani )
' i defidera .- 1y = ol
~Midomanda,V;Rev. {e I'ufo dcl]a-trgmcptinaﬁ. o terebintQ
di Cipro, lavato , :pofia cflerutile. a)Le rifpondo chc-'lllte-
rebinto ¢ ortimo p'er aftergere, € mond}ﬁcarc I e, Pfll PTC_.".'
Vocare |’ urina , e per difcacciat da’ rent lllf.‘dc'ﬁl'ﬂl le rcm-:‘i e;10
non s6 perd , fe {ja medicamento {IcUro, ¢d innocente 1g quet
Perfonaggi , che per ogni, benche leggier cagions, fon"fotto?oﬁl
a far I’ urine fanguinoﬁenti . Ne temerci , 0 per 10 MERO V1 an-
drei molto Circofpetto a valermenc . (@_gﬁ“o.é quanto , ?adru
Cattaneo Mio riveritiffinio Signofe 5 poffo direa V. Rev. in efe-
cuzione de’ fuoi da me riveritiflimi comandamentl , ¢ lo {orto-
pongo fincerifsimamente-allaprudenza diqued dOttlp'fS'u‘m:‘U;Qa
$ sgilts L 100 OTnatgeatberri1aq skl u s iy, §

o S | T

e aan - el
= . L azi 5 | - THE &7 ¥izs e
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(a) Virth del Terebinto di Cipro.
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mini, che invigilano alla cura del Signor Marchefe, E le baéio
umilmente le mani, (4) '

)
-
a
i~
- 3
-

AL SIGNOR VINCENZO VIVIANI,

Ei:fo —r ’nﬁnife_ol).bl-_iga‘zioni alla buona grazia di V. 8. del-
quale-l, 'c?zll;é;gagﬁz!?; C:Vri\m:c? ire il CallleI.HC_J{J_ a de Senfis ‘veruim,
P vendon 1 e o, Soleelimo aior el
ed all’ uno ‘ed all’ alero faro di nuov(; o-bcblii—{tif’nm Carlo Daty,

= . D( .

_ Stamo d Quarefima; ed a chi piglia brodi coa mele ap-
piole, {iconviene ancora la fera de’ digiuni qualche fico fecco
Peruna certa virth attribuitagli da’ Medici , di ammollire 19__’.
ﬁcc1ga delle vifeere, e di rendere i loro condotti , © canali pill
liberi dalla gruma, e da quella pofatura , che il faneue in quelli
de} continuo lafcia ; onde io , chefon gelofo della D{amte deoli
miel _Padroni , e mando una fcatola a V. S. pretendendo y CTlC
quetti miei fichi non ficno da meno di quegli,di cui fa menzione
Teocrito, ¢ che nalcono.in Egila: V. 8. gli provi , e mj 1 do
cg—:rto,__chc dira’, che io non mentifco ; Mafe in Cll!,eﬂo _{Onr(;x;r,io
dico, ‘creda ancora , che parlo con veritd di cuore,” quande le
dico , chefono, ece, T¢; quandole

Di Cafas 2. Aprile 1666

IL mad6 peg I

Plellare 317

AL M EDESTIM 0
:EPUW'O: come in Francia abbiano coftumaty dj
te per miedicamento , con P aftinenzg da ogni
o

— N ‘ forta

Y2 )  Bdanca Iy dary
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{orta di'cibo, e di'bevanda ;non faprei dirlo a'V.'S. Uluftriffima,
giaccheéuna Scrittura,  che ne’ comparve alcuni annifono, io
non la vidi, che per un momento; onde facilmente portrei efler-
mi {cordato alcune piccole minuzie in quella contenute , Le di-
rd,come mi fon contenuto 10in alcune Perfone,alle quali ho fat-
to pigliare 1] ﬁ!ddetto_ Latte. (@) IINE W i,

" Primadi cominciarlo , condue piacevoli , e brevi purghet-
te ; ho cercato di rendere il corpo pitt puro-, che foffe pofsibi-
le ; quindi diftribuiva il Latte in quattro bevute il giorno , una
avanti il levarfi dal letto ; e su quefta jo permetteva , che fi dor-
mifle'dopo’; una, oducore, fecondo il bifogno ; la feconda be-
viita eranell’ ora del definare ; la terza tre ore e mezzo avanti
eena’; la quarta nell’ ora di cena: Circa la quantitd del Lattes!
non {i pud per-appunto determinare ; perche quefta puo effer
variata.dalla complefsione, e robuftezza, e con?uctudinc di co-:
lui, che lo ha da bere,e:pud effer variata ‘ancora dalla qualicd'
di eflo Latte ; imperocche, {e fia di afina, i puo allargare un po-
co la mano, ed il {imile, fe fia di capra ; ma effendo di vacca , o
di pecora, fa dimeftiere effer piit parco. Un tale Calzettajo ,
che ftava {ulla Cofta a S.Giorgio, accanto alla Signora Galilea,ed
era giudicatoin letto, e tifico, per molti e molti fputi , e co-
piofi di fangue, che aveva fatti , eftenuato, e derelitto, _cﬁcndo-
mi capitato alle mani, lo configliai all’vfo del Latte di pecora,
quale, dopo averlo continuato fertanta giorni continui, fu ca-
gione , che egli ricuperafie-la non ifperata f{;mr;a : La mattinaa
buon oraio gli faceya pigliare cinque once di Latte rad_ciolc;to
conunadramma di zucchero finoje vi dormiva quanto cgl_l Vokf
Va . A oradidefinare ne pigliavaotto once,’ pur raddok.‘l.to._con
zucchc,r ©a.proporzione; Tire ore,e mezzo avanticenane pigliava
qllgttt- f)ffCe ;_E nella cena nove o1ce: € COst dulzo _fctt.antarg;op
ni. Eglie en'veros, che dopo aver durato ventigiorni, ﬁ c~_rcb-
be la quantitd del Latte s perché avendo cominciato a rinvigo-
ritfi , gli venne Un appetito terribilifsimo ; ‘mediante il quale fu,
di meftiere conccdcrgll yche una voltaja iett_imana Pigliaffc las
fera per cena una minefira 0.di lafagne ; 0 dirifo, o di femolella

Tom. . BP0 cotte

(3). Medo, ol quale il Redi fa&fsw pigliare i} Latte,
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cotte in brodo , la qual mineftra poteva arrivare al pefo di una.
libbra, o di quattordeci once in circa . Quanto. al bere no;l" |
bevve mai ; folamente e gli permetteva, quandoalle volre ( ches
pur era dirado ) avefle {ete , che innacquafle il Latte della me-
renda con due once diacqua di Viole .. E perche nel principior
-de]l medicamento non aveva il benefizio del corpo . fi faceva di
quando in quando cgualche. ferviziale: Ed in quefta mauniera ri-
cuperoJa fanitd , liberandofi dalla febbre continua , dagli {puti
di marcia, e difangue , ¢ da una cccefsiva magrezza ; ed oggi
vive ancora, |
Quefto & quanto in efecuzione de’ {uoi riveritifsimi coman-
da?wfent.t,POH_O' dirle ; e fe in qualche particolarita io non mi
T T e L Yy
re . E fupplicandola della conﬁinuazi.on%:- dél ;u[z:;f;gfgpm cfia:
{uoi comandamenti, le fo divotifsima riverenza . gl

Dul Poggio a Cajans 19. Aprile 1669,

AL SIGNOR ABATE EGIDIO MENAGIO
PARIGI . s

Uiannefla in un foglio a parte lemando la Lifta de’ nomi
Z ditutti 1 Poeti Antichi Tofcani, de’quali fono fcritte e
'f‘?CﬁC.m'mm gllantichi Volumi Manofcrirti della mia poverd
fégrw?-: VIf’dI‘a, che ho fatto una lunga-filaftrocca , perche
ann;l;l{g ltl‘ LE un z:ltro foglio a partele mando ancora pur qui
dc{ima‘ﬁ?ia }dg dc_ nomi de’ Poeti antichi Provenzal; della me-
manderd:le Ll_ﬁI‘Crdxa’, Manoferitti . Inun.altro. Qrdinatio 1less
Zaliside’ QUaii G t:o?ede%% saétbantioyl To R Prvtad
?_0 i, el de”Oag:) _pe;e nella Libreria di-San Loten-
1eN0 capiate Bt I'OZZ,I. ntanto, ho dato'] ordine, che
Librerie g; Sa;lu{ e Lifte da’ Tefti Manoferitti delle {uddetrer
< Circa poi qucé;fnzo ye Stiozzl. F
me, feioabbjy it ©> che V.S _Iilllﬁnﬂima defidera fapere da
Otizia aleyna intorno a qual ‘tempo fia ftaro
- ; tr_o:.
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trovato il coftume di ftampar le Monete con le parole nel raglio
intornointorno , ¢ {& veramente fia vero quello, che {crivono
d’ Inghilterra -, che tale invenzione fia ftata trovata moderna-
mentein quel Regno da un tale Monsl Blondo Inglefe 5 Zec-
chiere di Sua Maefta Brittanica , intorno all’anno 1650. ovvero
1662. 0 quivi intorno , lerifpondo , dopo fatte molte , < dili-
genti ricerche , cheho ritrovato qui , che quefta invenzione
non & tanto moderna , quanto {crivono, efi vantanoin Inghil-
terra , imperocché in quefta Zecca di Firenze infin 1’ anno 1593.
furon ftampate le Piaftre Fiorentine, colle parole nel taglio in-
¢torno intorno, al tempo del Serenifimo Gran-Duca Ferdinan-
do Primo di quefto nome, ¢ Gran Duca Terzo di Tofcana, ef-
fendo allora Zecchieti di quefta Zecca, Pafquino Paflerini, &
Lorenzo Chiavacci ; ed in quefta Zecca vi1 {i confervano ancora
i rimafugli di quei conii, ed io in quefta mia ricerca gliho ve-
duti , e glihd maneggiati , ficchd poffo dirlo a V. 8. luftrithi-
ma con certezza infallibile . Delle Piaftre coniate in quell’ anno
1593. conlettere intorno intorno al taglio, € con laimagine del
foprammcn-tc_wato Gran-Duca Fcrdinand_o Primo 5 m! dicono,
che ancoroggi fe ne trovano ; maio, adirla Sl upa e
ra, non non ne ho potuto vedere 3 fe ne‘vcdro , € dﬁf‘g SV:‘ 01:
V. S. Wuftriffima ; e di piit fe ne potroaver qualcheduna  °

14 re ~ridandogliela coftia Parigl,
prometto di farlene unregalo, man‘mlg m?ha ® romeflo di ufar

ed un Amico mio. drone autore : : _
diligenza eriga’?n’]:gaavere ~Non ho altro i.daj dnrlcl' lln %::f(‘;
{{0 P[‘OPo.lto : fe lni Capiter:{'ﬁno Q]trer‘_nobt]zje. ? g‘flf‘ s i
fapere , Mi continui il fuo afetto; € le fo divotiima i
verenza .

Firenze 1. Lyglio 1671

AL SIGNOR ALESSANDRO MARCHETTI.

Efto con molte , ¢ molee obligazioni per gh ayvifi , che
y. S, Illuftriffima {i€ compiaciuta cosi cortefemente dar-

5 . . -~ lio
mi; j readi gid qualche fentore , ma cosi allo feure?
10 ne @l g1d. ¢ 5. g (cuto
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fcuro , onde maggiore & I’ obbligazione . (4) 11 Signor D. Cic«
cio ha parlato per V. S. altamente , e da vero Jomo da bene , ¢
galantuomno , € onorato , ¢ che conofce il buono . Di pilt le do,
nuova , cheeflo'Signor Don Ciccio & qui ftato fentito con gufto
dal Sereniffimo Padrone, che glihanno farte particolari rimo-

ftranze dionore . Supplico V. S. llluftriffima dell’ onoxe de’ {uoi
comandi, e le bacio caramente le mani .

Firenze 7. Gennajo 1672,

AL PADRE APROSIO VINTIMIGLIA 4

REP:O con’infinite obligazioni agli amorevoli fentimenti,
che V.P, Reverendiffima ha avuti verfo di me nélla morte
della Signora mia Madre, e nella fiera malattia di mio Fratello,
che per mera grazia di Dio & guarito . Si accrefcono fempre ver~

?0 dr me le {ue grazie, ef{empre crefcono le mie obligazioni , ed
10 non {ervo mai V. P. Reverendiffima in cofa alcuna » € pure il

mio defiderio v’ ¢ ardentiflimo , onde la fupplico con tutto I
affetto a porgermene le congiunture . :
.. InBologna hanno ftampato le Memorie dell’Accademia de’
-Signori Gelati, ¢ quefte Memoric fono intorno alle Vite, ¢ azio-
a1 de’ pilt cofpicui loro-Accademici e defunti , € Viveénti, con le
loroImprefe Accademiche,e co i Ritratti di alcuni. (¢) Mi hanno
voluto far quefto onore , ma io non lo nerito » €d ¢ flata {o]a-

Mmente Joro mera cortefia ,

In Fl‘&ncia ha 1 12 ; .
: nno riftam niovo .
mia Rifp ampato di niiovo un Librg copntrola

ofta alle oppofizioni delle Vipere Iddio gli perdoni

; W PeTe . lddio gli perdaoni .

1003011 l‘lf_BO}lde_ro Piimai. La cofa confifte iy fattoz: eg il Mon.
on fﬁ;il&ﬁ indicibile pud accertarfi delja verita. Iddio buo-

no!

A : ‘9 o .

ndreg Avvoparo Napoletano 5 di cy; Ja wenzione il "Red;

de”i L s ol . . : ”

Ie f.zmg‘}(?-'femm de’ Gelati flampyte furono in quefle yede-
T leggeup beliiff w0 Elogio gl -Redie '

(b) Le ﬂ:fﬂ?zo?:’z'e
Lo anno 1692, trg
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no ! Oh poveraveritd ! come la gente vuol mafcherarla , ed
imbrattarla per cagionedipicche , e d’impegni ! lo fon lonta-
no da quefto modo di procedere , € tanto feci quella Rifpofta
a quei Signori di Franca , inguanto dubitat , che _dal mio ta-
cere potefle il Mondo credere’, che io non facefli ftima di quei
Signori, ¢ lo attribuifle a mia fuperbia : Vizio: chemai nonmi
¢ entrato nell’ animo, nemaivientrerd, {e piace a Dio.

Se queftaproflima State avro tempo di poter fare copiare
un mio Ritratto , io glielomandero, intantoela {upplico a man-

‘darmi di nuovo la mifuradella grandezza , avendo: perdura

uella, €he V. P. chrcrchiﬁiill-a mij mand(}. ey ¥ :

11 Signor Lapi crede di mandarle prefto il mie Libro d Efpe-
rienze naturali. Seegli indugierd punto punto , credo , che
potro accompagnarlo con un altro , che pre{’co comincero a
ftampare , ed ¢ materia appartenente a’ Pefci. Sempre V. P:Re-
verendiflima avra campo di compatir le mie debelezze: feio fa- :
pefli far meglio, farei meglio « Quefta lunga lettera fervira per
molte , che io trafcuro difcriverle . Maio Cc_mﬁdo m”a ijuaj.,
gran bontd, laquale: compatifece fempre le mie t.ra[cqragg}gx‘ &
cagionate dal foverchio pefo delle mie occupazions. Mi confer-

& : | :
vi il {uio preziofo affetto; ¢ le bacio le mani.

.‘ Pi""’*’@é, 16, Aﬁi'le 1672,
AL SIGNOR, ALESSANDRO MARCHETTI.

- Ures accnferd {olamente a V- S.-lllhﬁrif_si@?tla ricevura del-
la fua curiofifsima Jetrera , ¢ le rendero grazie .;nﬁm.'rccwdﬁ_:llc o &
ticolarita delli avvifiiarorno allWlivo, che ha fatfo il grap-
polo d’ uva,-del’che qui fi eranofparfe grannovellew © < "

s1Del refto qui fi vive con grandi incertezze , € con buone.
{peranze: Mille faluti al Signor Dotror Del Papza ; Fd a V.5
Illuftrifsima bacio caramente i¢ mani,

_PE,I'_Ché q.uello ; ‘che dee z;verkla rifpofta, & in prociato di par-

Tircuge 24. Settembre 1672~
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AL SIGNOR CARLO DATI.

2 Imando a V.S Tiluftriflima il-Camdeno, ¢ le ne rendo quel-

N legrazie , che 50, e poflo maggiori, ecc.

Citca lo inventore degli Ccchialida nafo, { 4 ) qui appref-
fole {criverd le parole sprecife della Cronaca manoicritta del
Conventodi . Caterina di Pifa . '

Frater dlexander de Spina Pifanus manibus [uis quicguid volnif=
Jet opcrabatny 5 ac charitate victus aliis communicabat . Unde tum tem-
pm#éa;--_@idam Vitiea fpecz'![a » queocnlaria valgns apft’/lﬂf y prie
mus adinveniffet , pulchro fanesy utili 5 ac novoinvento y neminigne
wellet arvem ipfam conficicndi communicare 5 hic bonusvir & artifex
z'llz'-s vifis, flatim pullo docente, didicit 5.y alios, quﬁfrc volueruznty do-
cuit « Canebat modnlate . fcribebat-eleganter s & deferiptos libros 5 guos
minia appellant .y ornabat . Nullam provfus mapsnalism .artirr.m.ign;ra-
it .

L’ Autore diiquefta fuddetta ‘Cronaca fu Fra Domenico da
Pecaoli Pifano. dell’ Ordine di San Domenico .

I1{uddetto Frate Aleffandro Spinamori 1’ anno 1313. allo
ftile Pifano, e 1312.ftile Romano . '

_ Quefta Cronaca ¢ f{crirra in un libro in foglio , ma piccolo,
di carra ordinaria, ma groffa, e di‘carattere affai buono per quei
tempi .

In'margine diquella carta , nella quale Fra Domenico da
]fccc;pl_‘_x f_z_z menzione della morte di Frate Aleflandro Spina), vi
fon dipinti un-paro di‘Occhiali ; ma fi conofce , che & fattura
Piimoderna . '
o s A gbdery, aluos-aptivitintomo) ot
e v;{l)'c 2 che la fervird con ogni puptualitd - Si
mode, 1o (Lo Juctic belle giomnate ;.¢ fenonle foffe: difco-

; » 1a fupplico ad avvifarmi, fe hi alcuna notizia dell’ @rigi-
g ne,
N
a) Vesgal Slahll BT '
m;,-'ri?mmg‘ézﬁss!;,,ur;"ﬂifja;, dff noflre Aurore intorno all' Inuenzione degl’ Occbfﬂff;

.. , Toomis ¥ e
gu-flu Cron. Del primg 1., Alcomieri | g0 fi riporta um aliro luogo Simile di
Wiftrgts @ 6. 4310 eee nore e pars Perdin. del Mighove . nelin Firenze X-
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ne , perche le ftelle di Caftore odi Polluce fieno it noftra Jingua
chiamate Sant’ Ermo , o Sant’ Elmo. Mij onori de’ {uoi coman-.
di, mentre con ogni piil riverente affetto, le bacio le mani.

Firenze 3. Novemhre 167 3.

AL MEDZES i1 MO.

N {omma nomn ft plté-offer\*arc tutte le cofe ,~ ancorché vi {1 ufi
I ognidiligenza . Nella Cronaca del Conventodi§. Caterina ,
da meaccennata fiell’ altra mia lettera a V. S. Hluftrikima fi fa
una lunga menzione diFra Giordanoa car. rs. e comincia cosi,
Frater Yordines . De hoc nec dictamen ingenii nec’ nota litere poteriz fi-
e diminutione navrare que de ejusmemoria incredibilia 5 & feripta s
Patribus reperi 5 & a Patribus magne anfosiratis andiviy que ni forents
nullazenus [Cribere prafwmpfiffem . Breviarivm, majorens parters Biblie
cum glofis . fecundum Sands Thome o & multa alia ca;;;preée;z/"m_,.
memoria retinebat ; [anie iteita ut miraculis  ut beatns corrafcaret -
Cum innumerabili, Populo pradicares Clux rubra in ejus fronte f"”‘g{*’
Videntibus y & mirvantibus impreffla .« . o« . e e " o
brum feutentiarnm Theolpgicum legit eleganter Florentiie in fludio gene=
rali y dein ibidens tribus annis lefor principalis exiffens y ut ﬂella_. candi=
da COrruftavit'y. definitor ,. & ea Provincia Pr‘edi‘aaz“af Generalis. 5 d"
Lector Pifis yeralibi o oo fuit Sermontm diwm;ﬁm{l—s ﬁ?azr}qtor;.
adhic qui reco!lelti reperinntyr ad aftra fubfiollnnt ,'-ﬁw_f €n z”f' nlm-_u-
grando Dominys pluit Manza de Celo y fic Florentin s & Pifis, =
busyubi cjus verpy rqﬁmnbam,raﬂégeéamm‘,/ér’vaécwmr,wdgam'fr ferie
be ba”””ﬁ_ S, . &c. Difctplinates in P;.fﬁsiprimzts inVentt 5 guo-
yum i fuit Boyym | foctetas Salvataris per ewm invintd fuit
primair Civitate Pifana y dearnvoow « o Vocatus perobedien-
tiam: & Fratre 8mico de Plageytia noftri Ordinis tunc Magifbray st iret
Parifios ad lfgeﬂdum T u“ deberet magiflralibus infults iwfz‘gm.,.g in Plgas
centiay inter mants dithy Magiftriyi o aliorum proborum ¢uym [ummas
devotione emifis [piritunt chrisst zs ."ﬁmf”dﬁ-‘) ubi gauder avo pe:
yemnt 5 CHJUS Corpr:;}:‘er Gives Ptﬁlﬁ% Pifis addutum, inyumeris Popi=
lis ﬁff‘lf”m‘l“m‘lfzf"é’f:’ & flentibusy ac fufpirantibus fuit in Ers!;;ﬁ'ﬂ»-*

Sauit &
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Sanéte Casayine in Manfeols collocatum 5 quod y & ntipe fizb Sepuichro
marwioreo Arehiepifcopi Simmonis monfiratur 5 ad quod. cjus lap,z'deu.l{u
repofticuluom widi ego multas cereas peadentes Imagines. pofitas ab 115,
qui gratias a Dowmino ejus oratione o & weritis accepernnt 5 quos to_ltfz op-
portuit in pofitione tumunli Archicpifcopi fupradicti . Vixit iy Ordine hic
Pater Annis XXXI. cujus feliciflunns tranfitns fuis ZIjICQC}'{I,_ de men=
[ Augufti infra oifavam Sanite Marie Matris Dei ; & Virginis Glorio=
(s cujus officinm in dormitorio , &re. &e. G- L
yuefte fono le notizie , che ci daia Cronica del Convento
di S. Caterina , dellaPerfona di Fra Giordano. Dalle qua li {1
pud raccogliere, che eglinon fu Generale del fuo Ordine.
A c.17.al Bfi fa menzione di un Tr. Johannes de Rivo alto
Vallis here confanguinens Fratris ] ordanis morinel 1318,

Hodcritto in frerta , perché trd unamezz’ ora fiparte alla.

volta di Livorno , dove attenderd I’ onore de’comandi .di V. S,
1lluftrifsima, alla quale faccio umilifsima riverenza.

Pifa 5. Mﬂmo 1673. ffil. El

U AT SIGNOR ‘ABBATE EGIDIO MENAGIO.
. PARIGI.

D Al Piego del Setinifsimo Signor Cardinal de* Medici anzi

dalla mano fefa di S. A. Reverendifsima ricevo la Lette-

1a di'V, 8. Nluftrifsima tytra piena di querele controdime , a
cagione, che io non continuo a mandarle de’ miei Sonetti . Ve-

Tamente io confeflo ingenuamente , che ho trafcurato alcuni-

Ordinarj 4 {criverle’, ma , caro Signor Menagio mio Signor¢ s

1 quefta mia trafcuranza ne fonoftate cagione le mie foverchic:

O?tcr‘;lngioni?come nelle {ue Lettere , che le ferivera, le fard tel‘-

mi‘re:(lﬁnza il medefimo Signor Cardinale de’ Medici, al gUa'¢

a non p?er:‘;lp ). che V.S. Illuf’.rrifSlma dara pienczza d.x fede .

qui a] folite 0> Mentre comincio di nuovo ad obbeditla, ¢

bile, duede i rdo feritti per far minox picgo, che fia pofst™

d Uddetei mie; 5 p1cz0, | g
Muei Sonetticdi . ' _

; ‘ie"

D1 FRANCESCO REDI.
L (a)

XOnne geniili o devore d' Awmore ,

J  Che per la via ‘della Pieta paffare
Soffermatevi wiw poco 5 ¢ poi gnardate ,
Se ¥’ ¢ dolor 4 che agguagli il mio dolove 3

Della mia Donna rifedea nel Core ;
Come in trono di Gloria 4 alta oneffate o
Nelle mem.éra _leggiaa{re ogni beltate ,
—E ne’ begli occiz:xaﬁgeli;g [Plendore

@ : 4, ] ; 3518 )

Santi coftumi 'y e per virth baldinza,
Baldanza umile | ed innocenza accorta ,
E fuor che in bene oprar o nulla fidanza,

. ' \

Candida f2 , che a ben amas conforta
Avea zel /Z_wo s ¢ zella f¢ coffanza;
_Dazme, gentile o quefta Donaua ¢ morta .

11. (4)
E?I/f{éf}‘“” wi_da q?z_é! rio Vel:}:o yost.
dfw a tompo-iy che mi diede Amore
g Awsidoti poffenti -aymo: il mio Core,
#e guernifio cfternamente il fenos

D alsa : : e

alaRﬁ;’;’fqr_ma > e di fiducia pieno,
. s ;’;}t’i':eto_‘ all’ alma il prifio” fuo Valore
. .2 accefa del nativo. ardore,

Tente 4" i : T )
T T Tporre a st gran male il freno's
(L L . }

gy Q’f‘aﬁ.ovﬁbmh‘o'fﬂ mandatedal=Redi - anns. 168

corna ﬁ peds 113 z;_mz f»t’f.?‘e:'a. al wmedefiy . Que_ﬂd zﬁ-« Y

wtf’ ira gli altri s ed &40 xpr, 3 L&
: . i 5 :

(b) Qugft' altro Sonetto & il X[IJ, in ard;ng tra gli

3ot Carly
fu poi

Hampai

M. Maggi,,.

bubblicasy piz
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Chiama in ajuto fue Potenze , e fanno
vanto far wai fi puo.tutte cop Les
Per riparare al gia vicine ddnuo ;

Ma che pro ':ﬁf t mict fervi o i fenfi mici,
Subornati da Amore , ogni or mi danne

Nuovo Veleno 2 e .del mio. Mal [om. rei ?

Legga V. S. llluftrifsima quefti due . Saranno peggiori que-
gli, che le manderd queit’altro Ordinario; E queft”altro Ordi-
nario le rifponderd a lungo , circa i nuovi Quefiti, che mi fa per
Ie cofe delle {ue Originidella Lingua Italiana . Spero, che potrd
foddisfarla pienamenté "1l Signor Catlo Dati , ed il Signor

Vincenzio Capponi la {alutano cordialmente, ed io refto qual
fard fempre. %

Fircuze 29, Gingno 1674.

AL M ED E$Ir et

LE Offervazioni , ¢ Confiderazioni da me fatte y in effecu-
zione de’filoi comandamenti,intorno a’{uoi nuov; Quefiti
delle Cofe delle fue Origini della Lingua ltaliana , mi foq Tiufci-
te pili copiofe,, cheionon credeva ; Ondele mando ne’ quian-
nefli fog‘li dipersé . (aYNon s6 , {e avro incontrato il gufto div.
S. Uluftriffima. Accetti il buon animo . Sard forfe ftato troppo
€Vero; ma in quefte cofe, &migliore la foverchia feverity : che
la _foverchia compiacenza ; Ma che! di quello, chepgn le pia-
ge\:eli]]é)jn}r:? _faccia CO!;lt(): veruno 5 € ‘di‘Pifl s (e vuol Vcnd.ig&l‘@ ’
e Chl Intorno a’due mici Sonetti, che qui con la folica ob-
lenza le trafimetto . '

-y -

BN s 7 v —— o S et Ig ]

3 (a‘) V“"ggd?{[g‘ b .
9 quer avato dy Rffi‘,%z. dellg 1.

1o 8 Lingya Italians del Mepgg, ove c8% sonfeffa
48 migliore G

s cke Jia in quel Trattato.
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1. (a)

NUefa si bella nobil Deonna 5. € degna,
Q Che fempre bo nella mente- 5 € nel penfiero o
Mi guida il core in ogni mia fentiero,
E il deftro calle di Virtn m’ infegna;

E [z giammai fervida brama indegna
Pur mi lnfinga a traviar dal were
Cammin d onore 5 Ella con alto impeyo,

Meco non gia 5 ma col mio fral fi [degnas -

Anzi ver me pietofs a fe mi appella,
' Ed in atto gemtil m’ addira in Cielo
Quella 5 doude Jeendemmo 5 ardente flellas

Lafsn 5 mi dice y yicondurti anelo, ;
~ E lafsp mi godrai tanto pin della,
Quanto pis [carca del morial mio “uede

I11. (%)

Unga & I Arte d" Aoy 5 la Vit € breve;
Perigliofa la proua afjpra 7l cimento;
Difficile il gindizio = ¢ pity del Vento
Precipitofa I occafione 5 e lieve.

Siede in la Scyotq i fiera Maffro , ¢ greve
Elagett impugna al crude ufizio intento;
Non per wvia 4y piacer-y ma del tormento
Ogni difeepol fuo vuol | che [ alleve: '

[

(a) Queffo Somerto & il 1], tra ghi fompati 5 ed bi alcuna wautagione nel

#e 0erf0 .y 8 nel B R IS Sy i ¢ E4 e e e
(b) Queﬂa d il Il depii Sampats 5 € fi legge ivi £o8 alcune pigeole gAric

leziowi nej terze » ¢ WEl wltimo-verfo . g NS



v
Mefie i Promj al Gaftigo 5 e fempre amari ‘ fenico (4 ) fix.h_iae&ro Ba_nd;no d’ Arezzo, C'cc_:_mfi-éﬁe;m'}}; prag
1 Premj fono o € tra leipene involti, parte dcl_la~thrlla'natural_s:, efe fﬁ_ﬁc quello; che e defideraro da
. . 2 % 5 & \e_.- ; . Y oy e b R S ach Y o 5
E tra gli flenti 5 ¢ [empre fearfi 5 ¢ rari: SHRICHOUISFCIO I USSR q.l.“,:i. }; chediPerugia lefono ftati
donati, 10'1111 ffimerei fortunatiflimo di poterlo offrirea S. Bea-

. \ . = o > 1 4 1 ey {1y - ey o b
‘E pur fiorita & L empia*Scnola 5 e molts - | titudine , conforme fupph_co:zj V. S. Hluftrithma a farlo in mio
' Gia Vi fon vecchi 5 e pur nom U € chi impart! TRETECI.E o SURIIENIE L : e ot gk
fi ;e p ¥ ‘Chi poififofle quefto Maeftro Domenico', io non fie hoal-

Anzi imparawo tutty ad effer flolti o ‘ : _ ;
‘ . Jer et : tra cognizione , femon ;- che fuLettore in Bologna', « efioria’
tempi del Petrarcasma per averne maggior notizia , ho fcritto

Intorno al Vocabolario della Crufca, {ilavoragiornalmen, quefta fera in Arezzo, € fpero, che di quame ne fard trafmeflo

te; ma il lavoro vuol cfler lungo , e poilungo . 11 Signor D’ltl pe# lo meno qualche barlume pitvchiaro.
lavora giorno, ¢ notte con premura anfiofa , ed io non mi fto | o1 Con quefta-occafione, gia che in'oggi {i vanno rintraccian-
cc_:}\n lg man_l.a cintola’; Ma ‘11-'Sjgnof Marchc(c Capponl lavora doi1 nafCInlCi‘ﬂ_:l ela natpra de’ bacherozzoli alati o fopm di che
pitt di tutti intornoall* Opera , purchelifia fomminiftrato Ja_ sd y che le ne fono ftate inviate pitt lettere , voglio prendermi I
materia pel 1a1vor<i . 1 Signor Cardinal de’ Medici ; & il pin ax- | ardire di dar parte a V. S, lllufiriflima d” un cafo avvenutomi la
dZ?t:r;z: ggﬁ}gc-l?umta » {lomminpiftra il danaro perl’ oc- proflima paffata State . Io i’ce}\fa facendo alcune efperienze in-
c rI h { Pefl' RIS T N S Y 213 2K _ torno a quelle cofe, che mefle in bocca delle Vipere , facilmente,
~ Joho quefta cttimana ricevuto di Leone una Balletta di Li- | ed in breve fpazio di tempo le ammazzano ;.ed avendone un
bri, eviho trovati due cfcmpl-arl- delle {ue Amanitates Juris . | giorno fatte morire di molte, ne ripofi una in una {catola benif-
Ne ho promeflo uno al Sighor Panciarichi , che ¢ molto tempo, | fimo ferrata , ¢ fenza foridi forte alcuna ,.accio piy prefto

che lo defiderava.. corrompcffc'; . Incapo apochi giormi trovai ch@ne erano nati

Spero di poter mandarca V. S. Nuftrifima il Manofcritto ] ntorno 2 ottanta ba.chi._,__iqual;l ﬁ'avan Pa{?%ﬂd‘oh d:‘ que}.}; CI t-
delle Novelle del Pecorone, che tante volte mi ha chiefto. Ne ‘\ hi. Pér vedernela fine, continual.per dodici giorni a _femml‘nl‘l’-
ho trovato uno affai ben tenuto, - e di ottimo carattere in carta- ‘ frrar loro niovo-alintento di carni Viperine f:l}lnu_;g‘gte ; < baf:
pecora. 1l mio anticoe¢ in carta grofla ordinaria. Sara accom- ! tute ; onde que’ bachi a'ndaFOQouc-FG‘fiend__.o-m x}?::;im;ii -’fcf (;:11;;
pagnato con gli altri Libri Tofcaniftampati in Firenze , che Vv, |i) cheduno di quelli pefava fe} ,’"C"fc“c.; 32?;;;;??&9.5f“L;;l;' Sl
S defideray. & vetranaa, gits meila Balla . R0 it difiimileda’ comuny: z » 113 pero p’
Parigi il Signor Cardipal Leopoldo de’ Medici :: Reflo fempre, |

non.cran fatro i W M e T {
i tacts ;. trafparenti,a{egno raley che'dal: di fqgm V-cdcr fi po=
K teva déntio atlozo!corpiil more degl 1‘ntcﬁ‘r.m 3¢ delle-altres
| vifcere:. 1ol TiGa ol 9 o SRR P ¢ 10 S g
| Paffatj i dodiciigiorhiabbandonarononiimangiare, e rag-

\inzatifi a poco a pocd con infe m.c_deﬁim‘,,ed indurita ]’ efier:

Fierenze 100 Langlio '1674;. :

R ST Y g R AT iy | oa fpoglia's diventarano perappurito s comedentroal bozzslo

- s s A : () S ' ' ftanno 1 bach da fe‘tua,’ cd erano di colore d_o'r"‘?q » Che-a'pocoa

BN ﬁ&‘\ - . *'-» L 3 ¢ LT o Cleoaiyie Wy ; ' { ot . P #1101 A,V. [ab i , i E‘OCO N

-]‘?-\im%il antichi Manofcritti de]la mia Libreria , ho e s : -
to-un.groflo Volume dell.Opere.di.Macftro Do- BT ¢ ¢ e Y , .

ORI Y ; me- -i(ta Di ‘i dell: Oé?ki?l!:di” Mitefiro Dowenico fi Ja semgione I f;l”:g:.'

tazjone del Ditite yjlin QEeR - S

Ca) Nowjié POtute tron . > il
2) & 0 2 LRI, : ; i
trovare a cp; fofle ferittarguella Letters el il che anno.
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poco divento bigio-ofcuro , e di bigio fi fece nero . Quindi dopo
alcuni giorni rinafcendo ; e bucando il gufcio , {fcapparono fuora
con grand’ali; in figura di grofli mofceni ; ilche mi ridufle au
memoria, che da tutti que’bruchii , che negli orti rodono la vers
dura, quaf foflero tant’uova femoventi, ne nafcono farfalles ,
grilli, ed alcri bachi alati . Ma non fia di meraviglia, che.cio av-
venga in quefti imperfittiffimi'animali , {e:anco negli uomini
avviene , onde il divino-Poeta nel X. del Purg:

Noz V' accorgete woi -y che no’ ﬁ'am vermi

Nati a formar I angelica farfalla? ] ]

Ho forfe portato foverchio tedio a V.. Hluftriffima, si che

tacendomi le faccio profondiflimariverenza , € 13 fupplico del-
la continuazione.de’ fuoi comandi.

AL SIGNOR CARLO DATI.

Imando a V.S. Hluftriffima le fue ‘Offervazioni , ¢ Giunte
A\ intorno .alla:voce Cuore, per {ervizio del Vocabolario ; Ve.
ramente elle fono belliflime , e copiofiflime , edio I'ho lette,
con fomma fodisfazione , ¢ mene rallegroconV S, Iluftriffi-
ma , e col noftro Yoczabolario y.che con :q*tg.g:f’te s € fimili Giunte,
diverrd.molto ricco; ¢ copiofo. Ho -o.bl?ﬁdlm a‘quello y che mj
hacomandato ;onde nell’ anneflofoglio ho notate alcune cofe;
che potrebbon forfe emendarfinella medefima voce Crore., ¢ vi
h‘O aggiunto alcune poco coferelle : Ma & ftatomandar I’ acqua
al Mare . Le vegga V. S. Illuftriflima , e le confideri, ¢ fe non
le P2jonoea propefito , le ftracci, per‘.ché;gl"lelﬁ mando quivi uni-
Tecon Je fue , chie purqui'lerimando . Ho caro, che ellaabbia
Hone nuove di Francia, dello-ottimo incamminamento ‘del {U0
negozio . S R 1873
Sign o?%agfe%‘;fi{*‘e"”“’ lettere del Signor 'N{CCOIE’ fEmﬁo.’ » d(f.l
novitd Litterarieonpeor0» € perche I'une,, el altre onofp 1 ot ”.
te che Iz avid di’rfﬁz}f ]‘ztiando-c- uif-x_ncluhfc'-.‘ Mri:"avorl ca Ejmca-
na io poflo rifpondene. Aarmele,, acciocche queft’ altra féf 154
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Se mi potefle far favore.delle Poefie di Giufta Conti; potreb-
be confegnarleallo apportatore di queta letcers yrche glie & ri;
mandero fra due:, otre giorni. IISignor Antanio: Malarefti £

ui da mejerfera : Spero.di certo; che abbia a reftar confolato;
e I’ ultima volta,, che ne parlai al Signor Principe Leopoldo , mi

arve di far buon colpo : Ne riparlers di nuovo, e credo , che
V. S. Hluftriflima abbia una voltaa conofcere | quanto mi fiecno
a cuore'le fue raccomandazioni-_, e quanta fhima'io faccia della
Virtit del Signor Antonio. 'Addio, Signor Carlo ;' mi continuiil
fuo affetto , come cordialmente la fupplica. (a)

DiGCafa . . . . .

AL SIGNOR ALESSANDRO MARCHETTI.

J Ingegno creatore di V. S. Hluftriffima produce fempre nuo-
]; 4 Vi, enobiliflimi parti.To me nerallegro feco , nya me ne
rallegro con'quella fincera cordialitd”, “con la quale"ho fempre
amato, c riverito la fua perfona, elefuegrandiffime Virtl-Le
rendoumiliffime grazie dell’omore, cheellame ne ha fatto, e
della'memoria , che conferva di mie. :

Lodo i] fuo penfiere ; anzi fommamente }” eforto a dareal-
la Stampa le fue Lettere Filofofiche , € Geometriche . Saranno
applaudite di certo.De] refto, ( 4 ) dell’onore che V. S. Iluftrif-
fima vuo] farmi, io ne ricevo contentezza effrema nel mio cuo- #
I¢, che sa molto ben conofeere il pregio dell” Opere fite, chefa-
ranno fempre immortali.

Ho veduta Ja feconda Lettera dell” Eccellentifimo Signor
Dottor Gitfeppe de) Papa. Ella ¢ galantiffima , ‘e piena & inge-
gno, ¢ didottrina. g; ftamperd prefto. Mi favorifca di dire ad
effo Signor Gitleppe ; chieio ho in mano danari a bifcia per {uo

conto

( a ) ﬁfﬂ?}é“lfz‘.t‘ftempﬂ della dnta.
(L) Pavis forfe del Librg delia Natura. dedie Con 20 Gl Lol
cheiti gli fu dedicate , : aete 5 ¢he dal ‘S_rgm? My
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48 |CR "EQT2A>EL.R{E _
conto-per Libri efitati , eche{pero ,che{iabbiaa farne pr;ﬁ'ov qualche aborto ’&_?HQCWPr‘?f}f?,l‘_t‘fn:lPO dc11 partotire ha pingacs’
preflodadeconda edizioné . Gli dica dipitt, chel’ Ecc_ellc!lflﬂ"- l}i?ﬁcf-blfc,‘a-_:egf?‘.‘ 3 %}n]g-qt;gg_t;;ia k,,‘.ﬁ,’f‘.’_‘_" 'I;,F,i,?f’_'J,‘Itlfi?l:ﬁgli;{'ch;--
mo§ignor Prencipe Doriaintendentiflinio delle.materie Filofo- fecq-_,_ nacquero.tintr di un cotore _C;O_Slig'i_a.,I-IO--\;._.e -dgxrab{fc cHe
11 1 “mi ha {critto un ' lunea Lettera, tutta picna delle Lodi fifarebbe detto’ ché foffetorittérici’~Sone —gta_—-‘otto—aqi‘mif,"i’cﬁ@';
AT S e A P S R nion & pilt ingravidata', edi gl tenpola Signora’ ; H6n fola
Lch.h;l éc;gl-ui una g.rande‘ ﬁill'z‘ll?l To, chel;aon {fon buono a nulla, mentc ha cominciaro2 non gocclffe la folita fua buoria fanita,, ed’
pr.‘oai'r{'i per: 1o meno-; che il nome de’ miei amici fi diffonda pet ¢ Un poto i}?’?‘g}'lﬁa" ?.mdd’,aﬂg:ﬁniﬂ;i:{;}{{g?lfg ’ gil..qil}?nrd_@ il
ttiteo o Voo 8. Mluftriflima mi confervi-il {fuo-afietto , € mi onort, ﬂ}lar{do w {Lat_afo.rPrc -a--u,a Eieniiieras. = Bty e.f.‘?m,l'?‘
te1 fuoi comandi 5 ¢ le bacio cosdialmante le mani . | inferlore”. Quefti doforifengono fempre coltanseriére:, o2
SRR R GE, R A I Al vanti alle folite purghc ‘mefiuali’s o nel tempo -y ‘che elle Auj-

fcono ) o pocodopo’; “che elle han'terminato’ di fluire:, - & Huii-
Firenze 28. Maggio 1675. . fcono con ordine ogni rfle,(? 2% Pet lo pill anticipano m‘i‘.’&-’n.‘.'
pre fonofcarfe , ‘e diminvite ;¢ di colore talvolta fofco yital-
volta un poco pitt dilayatol’, ma‘Per 1o-pitf di colote rubicondo v
¢ accefo’. T-dolori perd non véngono4d ogni tornita delle’pur-

' ghe'méftruali ; ma perli- tempt addietro ‘talvolta "hanne didu- .
BT30S £ M 222 A .. giato tre'mefi y ‘e talvolta fino an'fei’) e 'da gualche'tempo in qud
Icomanda V.S§. Huftriflima , cheio le tapprefenti in,, EID'i'a'ﬁno'- pigliétc; iin ﬁb’cr‘f&ido'{’c&bﬂ‘e‘di"fare’ il%oro’in-'i{-hft‘epognigt-’lc
fC“tFO »qQuali fienoquei motivi., chenon i fanno di © inefi ;- quando i doloriveglion fare quefto- loro'infuilto ", Ha Sic
buona voglia condefcendere a Jodare I'ufor dell’ Antimonio, griora‘fe nedécorge evidentiffitiamente dloini gibrnrprimayiimc
propofto da .un Valentifsimo ,.e Dottifsimo Medico, per libe- perocché’il folito 'cotor naturalé delle carni fe le cangia i poca;
rare ycom’eglidice, e prefervare I Iluftrifsima Signora Marche- 1 giall6”, econdincia a féhtiteuna’ 'déift’é'-'ﬁhojﬁﬁiﬁmé;a'gibaﬁloﬁ@\?}
{a {ua Conferte da.quegli-oftinatifsimi.dolori di ventre » <he ogni ed inquieriiding ingerna’ | congitinta con dolore'di reftaiplcony
tanto tempo " infeftano . o obbedird qui appreflo , a’{uoi ri- ! Vigitie pertinacifiime i één fete:,-econ “a{marezzas{i{-‘é‘ibbé:?;fa"'; ‘e
veriti{simi comandamenti y €.per 1__ncglio potere obbedirla , fa’ €on giaveézza periturtala Peifona’ .« Comparifcono finalmepter

J.s H 3 : S e : 23 B e A e o
dimettiere ,- che io-rammemori prima alcune cofe neceflarie o d dii).lo’{.‘,f!_fr_oflﬁl_lla,l_,_. ¢d occupano la 5?5}9{1?:‘@?’1?:9,?391 Ak 2
faperfiy; (b ) tralafciando per brevita -quelle minuzie , che {o- E;e*-f‘?’._ 9;8’@'”'173233'%'ﬁal"fol'f? ﬁ';‘ﬂﬂm‘d{{‘??qdf F’??,ZQ_'d?z it et

o ore s talvolra occupatic: ancora le patti figgeriori dieffo

» 110 meno neceflarie ! o e ) s ‘
ordo VeNITe feriore he s cingono verfo lo'ftomacoyieomeuna cin-

-Ricordo dunque a V. 8. Uluftrifsima , chela Sienora Mar. YT g ARG B > Db
chefa fi trova nc]l’cclatz‘l { u; del trenta cinquchmo anno% dota}:?clii E;;a ! d%”g}g;;;ﬁf (g’_f‘if'?ii‘dd. f?g:;il;oqg{g:?gﬁfﬁiﬁ‘}cﬁtﬁfﬁg’gﬁ;
nico G Slde » Jpclinante qualche poco al malapco- Y8, 84 afictd., Hiffazagiiie |  -trenibro diote 5 da fre:
0., dialta 'i’tétguf: & %liu{t?rig v';:}::ittag b'rﬂfqno. 3 di C?t%elsli?‘rh Al ‘qv’sr,enz_'aj, 'V_eliq_(:lr- j:',???jegi-"ﬁ?‘itﬁ:tﬁ ipbi-fbi,‘g(i)'sifﬁ:i‘aifégan‘_t'e 5 chedj
" bhaparcariti molti figliuoll felicemente . (s < o a4 fato. ciiebbe, ch laSigtiora febbiicleatle s fo quel pollo! eortiisaf:

R At s HuoA : e , tra’ gualiyie ¥ . {e 1 quelle firavaganze; ‘e m’h‘-?"‘.-tb.ma%“"'nprovmfﬁmenten..l-”
\ qu&l?h ¢ lo ftatonaturale:; ¢ £anto pi’-ﬁ ﬁ"”atéréfé‘cr'e?bb'e il ’fﬂfpétto de”i:
RSEC. - febbre ,-quanto cheale: volte 18518001 & affaliga: da chrtitizol
(.‘1} _.Mrz_n'm e —W X1 2"_'16?15{611]?;}1 ﬁ‘lgonﬁm per thtta 1a ngf()na g € Particol'armm‘z
Uh Y Matioi Sbeiiy o s : P § . om. IV, e
donng , ecc, R AL g b Antinnsio vomitorio in wnn Genbile.
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